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Instrukcja obstugi — informacje

Niniejsza instrukcja zawiera przede wszystkim informacje na temat produktu oraz
wytyczne dotyczace jego montazu, obstugi ikonserwacji. Instrukcja moze nie
zawiera¢ kompletnych informacji na temat instalacji fotowoltaicznej (PV).
Dodatkowe informacje na temat innych urzadzen mozna znalez¢ na stronie
www.sungrowpower.com lub na stronie producenta konkretnego podzespotu.

Zastosowanie
Niniejsza instrukcja dotyczy nastepujacych rodzajow falownikéw:

* SG33CX
* SG40CX

¢ SG50CX

O ile nie okre$lono inaczej, beda one nazywane w niniejszym dokumencie
Jfalownikiem".

Grupa docelowa

* Wiasciciel instalacji
® Inzynier montazu

* Inzynier serwisowy

Korzystanie z niniejszej instrukgji

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy falowniku nalezy przeczyta¢
niniejsza instrukcje oraz wszelkie inne powigzane dokumenty. Dokumenty nalezy
przechowywa¢ w miejscu bezpiecznym i dostepnym przez caty czas.

Tre$¢ niniejszej instrukcji moze by¢ okresowo aktualizowana lub weryfikowana
w zwigzku zrozwojem produktu. Prawdopodobnie wraz zkolejnymi wersjami
falownika tres¢ instrukgcji bedzie ulega¢ zmianie. Najnowszg wersje instrukcji mozna
pobrac z witryny internetowej www.sungrowpower.com.


http://www.sungrowpower.com/
http://www.sungrowpower.com/

Symbole

W trakcie montazu, obstugi i konserwacji falownika nalezy przestrzega¢ waznych
instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Beda one oznaczone
przedstawionymi ponizej symbolami.

Symbol

Objasnienie

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka,
ktore, o ile sie go nie uniknie, doprowadzi do smierci
lub powaznych obrazen ciata.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje zagrozenie o $rednim poziomie ryzyka,
ktore, o ile sie go nie uniknie, moze doprowadzi¢ do
Smierci lub powaznych obrazen ciata.

£ PRZESTROGA

Wskazuje zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktére,
o ile sie go nie uniknie, moze doprowadzi¢ do
niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.

UWAGA

Wskazuje sytuacje, ktéra, o ile sie jej nie uniknie, moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu lub mienia.

i

Wskazuje dodatkowe informacje, podkresla tresci lub
wskazéwki, ktére moga by¢ pomocne, np.
w rozwigzaniu problemdéw lub zaoszczedzeniu czasu.
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1 Bezpieczenstwo

Falownik zostat skonstruowany i przetestowany scisle wedtug miedzynarodowych
przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa. Przed przystapieniem do jakichkolwiek
prac nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
i przestrzegac ich przez caty czas, wykonujac prace przy falowniku i za jego pomoca.

Nieprawidtowe obstugiwanie lub wykonywanie prac moze doprowadzi¢ do:

* obrazen ciata lub Smierci operatora lub osoby postronnej,

* uszkodzenia falownika oraz innego mienia i narazenia bezpieczenstwa operatora
lub osoby postronne;j.

Wszystkie szczegdtowe uwagi iostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa zwigzane
z praca beda wskazane w krytycznych punktach niniejszej instrukcji.

* Winstrukcjach dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi nie da sie zawrze¢ wszystkich srodkéw ostroznosci,
jakich nalezy przestrzega¢. Podczas wykonywania prac nalezy bra¢ pod
uwage rzeczywiste warunki w miejscu pracy.

* Firma SUNGROW nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

1.1 Moduly fotowoltaiczne

A NIEBEZPIECZENSTWO

Szeregi modulow fotowoltaicznych wystawionych na dziatanie swiatla
stonecznego beda generowaly energie elektryczna, co moze prowadzi¢ do
Smiertelnych napiec i porazenia pradem.

* Nalezy zawsze pamieta¢, ze falownik jest zasilany z dwéch zrédetl. Operatorzy
urzadzen elektrycznych musza nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej:
kask, obuwie z izolujaca podeszwa, rekawice itp.

* Przed dotknieciem przewodow DC operator musi sie¢ upewni¢, ze nie jest on pod
napieciem, uzywajac w tym celu odpowiedniego urzadzenia pomiarowego.

* Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezenn umieszczonych na szeregach
modutéw fotowoltaicznych oraz w niniejszej instrukcji obstugi.




1 Bezpieczenstwo Instrukcja obstugi

1.2 Siec elektroenergetyczna

Nalezy przestrzegac przepisdw zwigzanych z siecig elektroenergetyczna.

UWAGA

* Wszystkie polaczenia elektryczne musza by¢ wykonane zgodnie z normami
lokalnymi i krajowymi.

* Falownik mozna podtaczy¢ do sieci elektroenergetycznej wylacznie za zgoda
operatora tej sieci.

1.3 Falownik

ANIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie porazenia pradem z powodu wysokich napiec

* Nigdy nie wolno otwiera¢ obudowy. Nieuprawnione otwarcie spowoduje
uniewaznienie gwarancji iroszczen gwarancyjnych, aw wiekszosci
przypadkow bedzie rownoznaczne z cofnieciem koncesji.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko uszkodzenia falownika lub powaznych obrazen ciata

* Nie odlaczac ztaczy PV, gdy falownik pracuje.

* Odczekac¢ 5 minut, az wewnetrzne kondensatory zostang roztadowane.
Przed wyciagnieciem z gniazda ktéregokolwiek zlacza sprawdzi¢, czy nie
jest ono pod napieciem ani pradem.

A OSTRZEZENIE

Wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, etykiety ostrzegawcze
i tabliczka znamionowa na falowniku:

* Musza by¢ wyrazne i czytelne.
* Musza by¢ odstoniete i nie wolno ich zdejmowac.

£\ PRZESTROGA

Ryzyko oparzen wskutek kontaktu z goracymi elementami!

W trakcie pracy nie nalezy dotykac zadnych goracych czesci (takich jak radiator).
Jedyna czescia, jakq mozna bezpiecznie dotykac przez caly czas, jest przetacznik DC.

2 SUNGRSDIW
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UWAGA

1 Bezpieczenstwo

Ustawienia regionalne moga wprowadza¢ wylacznie wykwalifikowane osoby.

Wprowadzenie nieuprawnionych zmian w ustawieniach regionalnych moze
spowodowac naruszenie oznaczenia Swiadectwa typu.

Ryzyko uszkodzenia falownika wskutek wytadowan elektrostatycznych (ESD).

Dotykajac podzespotow elektronicznych, mozna uszkodzi¢ falownik. Podczas
przenoszenia falownika nalezy:

¢ Unika¢ niepotrzebnego dotykania,

* Zaktadac opaski uziemiajace na nadgarstek przed dotknieciem jakiegokolwiek

zlacza.

Etykieta ostrzegawcza

Etykieta

Opis

Zagrozenie zycia z powodu wysokich napiec!
Falownik moga otwierac i serwisowac wytacznie
wykwalifikowane osoby.

Przed przystapieniem do prac serwisowych odfgczy¢ falownik
od wszystkich zewnetrznych zrédet zasilania!

/
—-7 5min

Po odtaczeniu od Zrédet zasilania nie wolno dotykac czesci
pod napieciem przez co najmniej 5 minut.

Ryzyko poparzenia. Temperatura goracej powierzchni moze
przekraczac 60°C.

ob >bb

Przed przystapieniem do prac serwisowych siegna¢ do
instrukcji obstugi!

1.4 Kompetencje wykwalifikowanych oséb

Wszystkie prace montazowe musza by¢ wykonane przez personel techniczny.

Personel ten powinien:

* Odby¢ szkolenie z zakresu montazu i rozruchu instalacji elektrycznej oraz

postepowania w sytuacjach zagrozen,

* Znacinstrukcje oraz inne powigzane dokumenty,

* Znaclokalne przepisy i dyrektywy.



2 Wprowadzenie do produktu

2.1 Przeznaczenie

Beztransformatorowy tréjfazowy fotowoltaiczny falownik sieciowy, SG33CX, SG40CX,
SG50CX, stanowi integralny podzespét fotowoltaicznej instalacji zasilajacej.

Falownik stuzy do konwersji pradu statego generowanego przez moduty
fotowoltaiczne na prad przemienny zgodny ze standardem sieciowym i oddaje go
do sieci elektroenergetycznej. Przeznaczenie falownika zostato przedstawione na
Rys. 2-1.

A
C D E
Rys. 2-1 Zastosowanie falownika w instalacji fotowoltaicznej

A OSTRZEZENIE

Falownik nie stuzy do laczenia szeregow modutéow fotowoltaicznych, ktorych
bieguny dodatnie i ujemne musza by¢ uziemione.

Miedzy falownikiem a wylacznikiem gléwnym AC nie wolno podiacza¢ zadnego
lokalnego urzadzenia odbiorczego.

Poz. Opis Uwaga:
Ogniwa z krzemu monokrystalicznego, krzemu

Szeregi modutéw

A fotowoltaicznych po'llkr)'/stgllcznego oraz cienkowarstwowe bez
uziemienia.
B Falownik SG33CX, SG40CX, SG50CX.
Szafa z przylaczami Zawn?ra takie urzqglzema .Jak wy%a!cznlk g%pwny po
C S stronie AC, zabezpieczenie przeciwprzepieciowe,
do sieci S
licznik.
Wzmacnia niskie napiecie z falownika do poziomu
D Transformator $redniego napiecia zgodnego ze standardem
sieciowym.
oS TN-C, TN-S, TN-C-S, TT, IT

elektroenergetyczna

4 SUNGRSW
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TN-C

Transformator

!
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Transformator
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L1 2 L3 N PE
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Transformator
1——77 L
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[
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L1 L2 L3 N PE
Falownik

2.2 Wprowadzenie do produktu

2.2.1 Opis oznaczenia typu

Oznaczenie typu urzadzenia

nastepujaco:

Tab. 2-1 Opis pozioméw mocy

SG

2 Wprowadzenie do produktu

TN-S
Transformator
L
L2
L3
N
PE

= 112 L3 N PE
Falownik

(na przyktad SG33CX-S) nalezy interpretowad

CX

Kod poziomu mocy

Kod serii produktow

Fotowoltaiczny falownik sieciowy

Typ Znamionowa moc wyjsciowa Znamionowe napiecie sieciowe
SG33CX 33000W

SG40CX 40000 W 3/N/PE, 230/400 V

SG50CX 50 000 W

Informacje otypie urzadzenia mozna znalezé na

tabliczce znamionowej

przymocowanej z boku falownika. Szczegétowe informacje, patrz Rys. 3-1Tabliczka

Znamionowa.



2 Wprowadzenie do produktu

2.2.2 Wyglad

Instrukcja obstugi

*Przedstawiony rysunek ma charakter wytacznie pogladowy. Rzeczywisty produkt
moze sie od niego réznic.

Poz.

Nazwa

Opis

1

Panel kontrolki LED

Interfejs HMI sygnalizujacy aktualny stan pracy
falownika.

4, stuzg do zawieszania falownika na wsporniku

2 Haki do montazu .
montazowym.

3 Boczne uchwyty 2, stuza do przenoszenia falownika.

. Symbole ostrzegawcze, tabliczka znamionowa
4 Eykiety ikod QR.
5 Dodatkowe zaciski 2, nalezy uzy¢ co najmniej jednego z nich do
uziemiajace uziemienia falownika.

6 Dolne uchwyty 2, stuza do przenoszenia falownika.

7 Przefaczniki DC Przeznaczone do bezpiecznego odtaczania pradu
statego.
Przetaczniki DC, przytacza AC, przytacza DC

8 Obszar przytaczy i przytacza komunikacyjne.

Szczegdtowe informacje, patrz 5.2 Opis przytaczy
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2.2.3 Wymiary

2 Wprowadzenie do produktu

== ==

Rys. 2-2 Wymiary falownika

Typ Wymiary (szer.*wys.*gt.) Masa
SG33CX 702x595x310 mm 50 kg
SG40CX 58 kg
TsGsocx 782x645x310 mm 62 kg

2.2.4 Panel kontrolki LED

Panel kontrolki LED znajdujacy sie na przednim panelu falownika petni funkcje
interfejsu HMI, wskazujac aktualny stan pracy falownika.

Tab. 2-2 Opis kontrolki LED

Kontrolka LED

Stan kontrolki LED

Objasnienie

Swieci na niebiesko

Urzadzenie jest podtaczone do sieci i pracuje
normalnie.

Miga na niebiesko

Komunikacja Bluetooth jest aktywna itrwa

(]

(szybko) przesytanie danych. Brak usterek falownika.
ENNNNEEER

Miga na niebiesko | Strona DC lub AC falownika jest wiaczona,
(powoli) a urzadzenie pracuje w trybie czuwania lub
[ n n rozruchu (nie przesyta energii do sieci).

Swieci na czerwono

Wystapita usterka i urzadzenie nie moze sie
podtaczy¢ do sieci.

Miga na czerwono

Komunikacja Bluetooth jest aktywna itrwa
przesyfanie danych. Wystapita usterka.

WYLACZONA

Zasilanie po stronie AC i DC jest wyfaczone.




2 Wprowadzenie do produktu Instrukcja obstugi

2.2.5 Przelacznik DC

Przetacznik DC stuzy do bezpiecznego odtaczania doptywu pradu DC w razie
potrzeby.

Model SG33CX jest wyposazony w jeden przetacznik DC sterujacy taczeniem
i roztaczaniem wszystkich zaciskow DC.

Modele SG40CX iSG50CX sg wyposazone w dwa przetaczniki DC, ktére osobno
steruja grupa wejs¢ DC. Zakres ich dziatania jest nastepujacy:

2.3 Schemat potaczen elektrycznych

Modut MPPT wykorzystuje sie na wejsciu DC w celu zmaksymalizowania energii
doprowadzanej zkolektora PV przy réznych warunkach na wejsciu PV. Obwod
falownika przeksztatca prad DC na prad AC iprzesyta go do sieci
elektroenergetycznej poprzez przytacze AC. Urzadzenie posiada obwod ochronny,
ktéry zapewnia bezpieczna prace urzadzenia i bezpieczenstwo uzytkownikom.

Rys. 2-3 przedstawia obwod gtéwny falownika.

+ Pl
Ne] H MPPT

- T (Boost1)
— d ——o L1
H
: i N m EM\ Filtr po Pr k niki Filtr EMI
: : - Sllome 1 rze —po L2
::m 1 AC
i MPPT L3
DCn i
v :E % T (Boost2) ] N
» o Przelacznik SzynaDC  Obwod falownika

DC stronie b (DCIAC) strone AC ;’E

+
A

Rys. 2-3 Schemat potaczen elektrycznych



Instrukcja obstugi 2 Wprowadzenie do produktu

2.4 Opis dziatania

Falownik obstuguje nastepujace funkcje:

® Przeksztatcanie pradu

Falownik przeksztatca prad staty na prad przemienny zgodny zwymogami sieci
elektroenergetycznej, do ktérej nastepnie go przesyta.

* Magazynowanie danych
Falownik przechowuje w pamieci dane na temat pracy, rejestry btedéw itp.

* Konfiguracja parametréw

Falownik umozliwia wprowadzanie réznych ustawien parametréw. Parametry
mozna ustawi¢ za pomoca aplikacji na telefon, aby zmieni¢ wymagania urzadzenia
lub zoptymalizowac¢ jego dziatanie.

* Interfejs komunikacyjny

Falownik zostat wyposazony w standardowe interfejsy komunikacyjne RS-485 oraz
port komunikacyjny dla wyposazenia dodatkowego.

— Standardowe interfejsy komunikacyjne RS-485 stuza do nawiazywania
pofaczenia komunikacyjnego zurzadzeniami monitorujacymi i przesytania
monitorowanych danych w tle za posrednictwem kabli komunikacyjnych.

— Port komunikacyjny dla wyposazenia dodatkowego stuzy do podfaczania
modutu komunikacyjnego marki SUNGROW, na przyktad Eye iWiFi, oraz
bezprzewodowego przesytania monitorowanych danych wtle poprzez
Bluetooth, WiFi lub sie¢ bezprzewodowa.

Falownik mozna potaczy¢ z urzadzeniami komunikacyjnymi poprzez jeden z dwéch
interfejséw. Po nawigzaniu potaczenia komunikacyjnego uzytkownicy moga
wyswietla¢ dane lub ustawia¢ parametry falownika za posrednictwem iSolarCloud.

* Zaleca sie uzywanie modutu komunikacyjnego firmy SUNGROW,
takiego jak Eye, WiFi lub E-Net. Urzadzenia komunikacyjne innych
producentdw moga spowodowac btedy komunikacyjne, anawet
nieprzewidziane uszkodzenie.

* Zinterfejséw komunikacyjnych RS-485 i portu komunikacyjnego dla
wyposazenia dodatkowego nie mozna korzysta¢ jednoczesnie.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do awarii komunikacji lub innych
problemow.



2 Wprowadzenie do produktu Instrukcja obstugi

® Zabezpieczenia

Falownik posiada wbudowane zabezpieczenia, wtym zabezpieczenie antywyspowe,
LVRT/ZVRT, zabezpieczenie przed odwrotnym podtaczeniem biegunéw DC, zabezpieczenie
przeciwzwarciowe po stronie AC, zabezpieczenie przed pradami uplywowymi,
zabezpieczenie przeciwprzepieciowe/przeciwprzetezeniowe po stronie DCitp.

Funkcja ochrony przed PID

Po zadziataniu funkgji ochrony przed PID napiecie do ziemi wszystkich modutéw PV jest
wieksze od 0, co oznacza ze napiecie na linii modut PV-ziemia ma wartos¢ dodatnia.

[ [ [T ] ]
! —
-
)

aEEan ==l Transformator
Modut PV Falownik
Zwigkszenie sily elektromotorycznej do
uziemienia przy biegunie ujemnym
modutu PV

Przed wiaczeniem funkcji przywracania normalnej pracy po wystapieniu
PID nalezy si¢ upewni¢, ze polaryzacja napiecia moduléw PV do ziemi
spelnia wymagania. W razie jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac sie
z producentem modutu PV lub przeczyta¢ odpowiednia instrukcje obstugi
modutu.

Jesli schemat napie¢ funkcji ochrony przed PID lub przywracania normalnej
pracy po wystapieniu PID nie bedzie spelnia¢c wymagan odpowiednich
moduléw PV, funkcja ochrony przed PID nie bedzie dziala¢ w oczekiwany
sposdb, a nawet moze dojs¢ do uszkodzenia modutéw PV.

Funkcja przywracania pracy po wystapieniu PID

Gdy falownik nie pracuje, modut ochrony przed PID zastosuje napiecie odwrotne do
modutéw PV, aby przywrécic te, ktére ulegty degradaciji.

e Jesli funkcja przywracania pracy po wystapieniu PID jest wigczona,
dziata ona tylko w nocy.

* Po wiaczeniu funkgji przywracania pracy po wystapieniu PID napiecie
szeregach modutéw fotowoltaicznych do ziemi wynosi domysinie
500V DC, przy czym wartos¢ domysing mozna zmodyfikowaé za
pomoca aplikacji.



3 Rozpakowywanie
i przechowywanie

3.1 Rozpakowanie i sprawdzenie

Przed dostawa falownik jest poddawany doktadnym testom i surowej kontroli. Mimo
to w trakcie transportu moze dojs¢ do uszkodzenia. Po odebraniu urzagdzenia nalezy:
* Sprawdzi¢, czy skrzynia transportowa nie nosi widocznych oznak uszkodzen.

* Rozpakowac zawartos¢ i sprawdzi¢, czy nie jest ona uszkodzona.

* Korzystajac z listy pakunkowej, sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

W razie stwierdzenia uszkodzenia lub brakéw nalezy skontaktowac sie zfirma
SUNGROW lub dystrybutorem.

Nie wyrzuca¢ oryginalnej skrzyni transportowej. Zaleca sie przechowywanie w niej
falownika.

3.2 Identyfikacja falownika

Tabliczka znamionowa znajduje sie zaréwno na falowniku, jak ina skrzyni
pakunkowej. Zawiera ona informacje na temat typu falownika, wazne dane
techniczne, oznaczenia instytucji certyfikacyjnych oraz numer seryjny nadany
i rozpoznawany przez firme SUNGROW. Przykfad dla modelu SG33CX:
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SUNGRDSIN GRID-CONNECTED PV INVERTER

FOTOWOLTAICZNY FALOWNIK SIECIOWY, |

“Model $G33CX
SN Numer seryny
DC-Input_Paramelry wejsciowe DC
e Input Votage Maks. nepigoe wesions. DC 1100V 1100V po stronie DG
Min, MPP Voltage Min. napiecie MPP DC.200V 200 V po sttonie DC
Max. MPP Voltage Maks. napigcie MPP DC 1000 V 1000 V po stronie DC
Max.Iput Gurrent Maks. prad weisciony DC 326 ADC 3426 A
156 PV Prad zwarciomy na weiscu PV DC 340 ADC 3140 A
AC-Output_Parametry wyjsciowe AC

Reted Ouput Vollage Znamionowe nepiece wyjéciowe  3INIPE AC 400230 V
Operating Voltage Range Zakres napieé roboczych 312 to 528 Vac
50060 Hz

Max. Output Curent Maks. prad wyiéciowy AC552A
jisciova 33kW
36.3kVA

08l
08 wyprzedzajacy-0,8 opGizniony.

Safety Class Kiasa bezpieczetstwa i
Overvoltage Category Kategora przepigcia IfAC], 1[DC]
Enclosure Obudowa. P66
Ambont Temporatire Tomperatura oloczenia -30°C .. +60°C od -30°C do +60°C

SUNGROW POWER SUPPLY CO., LTD.

Made in

China
wew sungrowpower.com
19ronp Wyprodukowano w Chinach

1 —
|
|
I

|
|
| SUNGROW POWER SUPPLY CO., LTD.
|
|

Rys. 3-1 Tabliczka znamionowa

Instrukcja obstugi

* Przedstawiony rysunek ma charakter wyfacznie pogladowy. Rzeczywisty produkt

moze sie od niego réznic.

Poz. Opis

1 Logo SUNGROW oraz typ produktu

Dane techniczne falownika

2
3 Instrukcje i oznaczenia zgodnosci
4 Nazwa firmy, witryna internetowa oraz kraj produkgji

Tab. 3-1 Opis ikon na tabliczce znamionowej

Opis

Nie utylizowac falownika razem z odpadami komunalnymi.

Nalezy skorzysta¢ z odpowiednich instrukgji.

Oznaczenie zgodnosci TUV.

Oznaczenie zgodnosci CGC-SOLAR.

Oznaczenie zgodnosci CE.
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3.3 Zakres dostawy

—

= m——]
|

1]

N a
Falownik (x1) Wspornik montazowy (x1) Skrzynka potaczen AC

“ M55

Dwuotworowy blok

O

b uszczelniajgcy do zlgcza Zestawy $rub montazowych
Zestawy ztgczy DC komunikacyjnego (x2) M10 (x4)
s
N
®
~ . d
Sruby © Dokumentacja

Rys. 3-2 Zakres dostawy
a: Wspornik montazowy skfadajacy sie z 2 elementéw i jednej poprzeczki.

b: Modele SG33CX, SG40CX i SG50CX sg wyposazone w odpowiednio 6, 8 i 10 par
ztaczy DC i korcdwek przewodow.

c: Zestaw $Srub zawiera 1 sSrube M4x25, 3 sruby M4x10 i 2 sruby M6x65.

d: Dokumentacja zawiera skrécong instrukcje montazu, liste pakunkowa, karte
gwarancyjng itp.

3.4 Przechowywanie falownika

Jesli falownik nie bedzie montowany od razu, nalezy go odpowiednio przechowac.

* Falownik nalezy przechowywac w oryginalnej skrzyni pakunkowej, umieszczajac
wewnatrz pochfaniacz wilgoci.



3 Rozpakowywanie i przechowywanie Instrukcja obstugi

* Temperatura w miejscu przechowywania powinna sie zawsze miesci¢
w przedziale od -40°C do +70°C, a wilgotnos¢ w przedziale od 0 do 95%, bez

skraplania.
* W przypadku magazynowania w stosach liczba warstw stosu nie moze
przekracza¢ limitu wskazanego na skrzyni pakunkowe;j.

A

28
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oD PaL e Seciow MAKSYMALNA LICZBA
URZADZEN, JAKIE MOZNA

SKLADOWAC JEDNO NA|

{ETEE

¢ Skrzynia pakunkowa musi by¢ ustawiona pionowo.

Jesli falownik przechowywano dtuzej niz pét roku, przed uzyciem nalezy zleci¢ jego
przeglad i przetestowanie wykwalifikowanemu personelowi.



4 Montaz mechaniczny

4.1 Bezpieczenstwo w trakcie montazu

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystapieniem do montazu nalezy sie upewni¢, ze zadne polaczenie
elektryczne nie zostato wykonane.

Aby unikna¢ porazenia pradem lub innych obrazen ciala, przed wywierceniem
otworow nalezy sprawdzi¢, czy ws$cianie nie przebiega zadna instalacja
elektryczna ani hydrauliczna.

£ PRZESTROGA

Ryzyko obrazen ciata wskutek nieprawidlowego przenoszenia

¢ Ze wzgledu na swoja wage, urzadzenie moze spowodowac obrazenia ciala,
powazne rany lub since.

* Podczas przenoszenia iustawiania falownika nalezy zawsze przestrzegac
instrukgji.

Strata wydajnosci instalacji wskutek stabej wentylacji!

* Nie wolno zastaniac radiatoréw, aby nie pogorszy¢ rozpraszania ciepta.

4.2 Wybor lokalizacji

Dobdr optymalnego umiejscowienia falownika ma krytyczne znaczenie dla
bezpieczenstwa jego pracy, a takze wydajnosci i zywotnosci.

Falownik posiada stopierr ochrony IP66, dlatego mozna go montowa¢ zaréwno
w pomieszczeniach, jak i na zewnatrz.

Falownik nalezy montowa¢ w miejscu dogodnym pod wzgledem wykonania
potaczen kablowych, eksploatacji i konserwacji.
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4.2.1 Wymagania dotyczace srodowiska montazu

Srodowisko montazu musi by¢ wolne od materiatéw tatwopalnych.
Falownik nalezy montowac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Temperatura otoczenia i wilgotno$¢ wzgledna powinny spetniac przedstawione
ponizej wymagania.

< . . Maks. wilg. wzgl.:
Maks.: +60°C ' Min.:-30°C 100%
1 ‘ (bez skraplania)

Falownik nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych,
deszczem lub $niegiem, aby wydtuzy¢ jego zywotnos¢.

Zamknieta przestrzen

Falownik powinien sie znajdowa¢ w miejscu
o dobrej wentylacji. Nalezy zapewni¢ obieg
powietrza.

Nie wolno montowac¢ falownika w zamknietej
przestrzeni. W przeciwnym razie nie bedzie
dziatat prawidtowo.

Nie wolno montowac¢ falownika w przestrzeniach mieszkalnych. Generowany
przez niego hatas moze by¢ uciazliwy w zyciu codziennym.
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4.2.2 Wymagania dotyczace powierzchni nosnej

* Powierzchnia montazu powinna spetnia¢ nastepujace wymagania:

@ Wykonana z materiatéw niepalnych
Maks. no$no$¢ réwna co najmniej
24-krotnosci wagi falownika

4.2.3 Wymagania dotyczace kata montazu

Falownik nalezy montowac pionowo. Maksymalny dopuszczalny kat nachylenia
w tyt wynosi 80°. Nachylenie w przéd lub montaz do géry nogami s
niedopuszczalne.

Pionowo Nachylenie w tyt Poziomo Nachylenie w przéd Do gory nogami

4.2.4 Wymagania dotyczace odstepow

* Wokot falownika nalezy zachowac przestrzen dostateczng do zapewnienia
wilasciwego odprowadzania ciepta. (Wentylatory znajduja sie z lewej strony
falownika. W tym obszarze konieczne jest zachowanie wiekszego odstepu).

' )
l =650 mm

* W przypadku wielu falownikéw nalezy zachowac okreslony odstep miedzy nimi.
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Z @
=600 mm
o
+
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e =1

* Jedli dwa urzadzenia s montowane plecami do
siebie, nalezy miedzy nimi zachowac okreslony

odstep.

Instrukcja obstugi

=200 mm
Fl

2500 mm

Falownik nalezy montowa¢ na odpowiedniej wysokosci, aby utatwic

odczytywanie wskazan kontrolki LED i ustawien przetacznikdéw roboczych.

4.3 Narzedzia montazowe

Przed przystapieniem do montazu nalezy przygotowac nastepujace narzedzia:

Typ Narzedzie
Tasma Marker Tasma miernicza | Poziomica
pakunkowa
(\\\
Narzedzia | Nozyk do Miernik Odziez ochronna | Opaska na
ogolne tapet uniwersalny nadgarstek
Zakres pomiaru:
=21100V DC
18 SUNGRSW
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4 Montaz mechaniczny

Typ Narzedzie
Rekawice Maska Stopery douszu | Okulary
ochronne przeciwpytowa ochronne

& k % @
Obuwie Odkurzacz - -
izolowane
)
Wiertarka Gumowy miotek | Wkretak Wkretak Phillips
udarowa rowkowy Specyfikacja:
Wiertto: ¢12, M4, M6
@14 =
([ [I:DHE): \
Klucz Klucz Obcinak do | Kluczdo
Wielkos¢ nasadowy drutu zaciskow
szczeki:
. 16 mm -

Narzedzie

montazowe
Zaciskarka Cegido Szczypce

zdejmowania hydrauliczne

%“ ° izoladji

Z przewodow

K

* Inne narzedzia pomocnicze, z jakich mozna skorzysta¢

4.4 Przenoszenie falownika

Przed zamontowaniem falownik nalezy ustawi¢ w okreslonej pozycji. Falownik
mozna przenosic recznie lub za pomoca podnosnika.

SUNGRSWW
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4.4.1 Transportreczny

Unies¢ falownik, chwytajac za uchwyty boczne i dolne, a nastepnie przenies¢ go do
miejsca przeznaczenia.

£ PRZESTROGA

* Niewlasciwe przenoszenie moze doprowadzi¢ do obrazen ciata!

* Zaleca sig, aby urzadzenie przenosito co najmniej dwéch monteréw majacych
na sobie srodki ochrony osobistej, takie jak obuwie z utwardzanym czubkiem
i rekawice.

* Nalezy zawsze monitorowac srodek ciezkosci falownika i unikac jego
przewrocenia.

UWAGA

Podtoze, na ktérym zostanie ustawiony falownik, nalezy przykry¢ gabka,
pianka lub podobnym materialem zabezpieczajacym, aby nie porysowac
jego dolnej powierzchni.

4.4.2 Transport za pomoca podnosnika

Krok 1 Wykrecic sruby uszczelniajace na hakach montazowych i odtozy¢ je
w odpowiednie miejsce.

Krok 2 Przymocowa¢ dwa pierscienie podnosnikowe zgwintem M12 do hakéw
falownika.

20
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Krok 3 Przetozy¢ zawiesie przez dwa pierscienie podnosnikowe i zapig¢ tasme.
Krok 4 Unies¢ falownik i zatrzymac go okoto 100 mm nad ziemia, aby sprawdzi¢,
czy podnoszenie przebiega bezpiecznie. Po upewnieniu sie co do

bezpieczenstwa kontynuowac podnoszenie.

Krok 5 Wykreci¢ pierscienie podnosnikowe i ponownie przykreci¢ sruby
uszczelniajace wykrecone w kroku 1.

£ PRZESTROGA

W trakcie podnoszenia utrzymywac falownik w pozycji réwnowagi iunikaé
zderzen ze $cianami lub innymi przedmiotami.

W przypadku trudnych warunkéw pogodowych, takich jak intensywne opady
deszczu, gesta mgta lub silny wiatr, zaprzestac podnoszenia.

Pierscienie podnosnikowe ani zawiesie nie wchodza w skfad dostawy.

21
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4.5 Montaz na wsporniku PV

4.5.1 Przygotowanie przed montazem

Narzedzia
Poz. Specyfikacja
Wkretak Phillips/wkretarka M4, M6
Marker -
Poziomica -
Wiertarka udarowa Wiertto: @12
Klucz nasadowy Znasadka 16 mm

Czesci zamienne

Poz. llosé Specyfikacja Zrédto

2 M4x10 Zakres dostawy
Whret bez tha 2 M6x65 Zakres dostawy
Zesp6t srubowy 4 M10 Zakres dostawy

4.5.2 Procedura montazu

Krok 1 Zmontowac wspornik montazowy przy uzyciu poprzeczki.

Krok 2 Za pomoca poziomicy wypoziomowac zmontowany wspornik i zaznaczy¢
miejsca wiercenia otworéw na wsporniku PV.

Krok 3 Wywierci¢ otwory przy uzyciu wiertarki udarowe;j.

22
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Tab. 4-1 Kolejnos¢ mocowania

Poz. Elementy Opis

Nakretki szesciokatne M10

Podkfadka sprezysta -

Podkfadka ptaska -

Sruba z petnym gwintem M10x45

Metalowy wspornik -

mmgo|N|wm| >

Wspornik montazowy -

Krok 5 Wyja¢ falownik ze skrzyni pakunkowej.

Krok 6 W razie potrzeby unies¢ falownik do miejsca montazu (patrz 4.4.2 Transport
za pomoca podnosnika). Jedli miejsce montazu nie jest dos¢ wysoko,
pominac ten krok.

Krok 7 Zawiesi¢ falownik na wsporniku montazowym iupewni¢ sig, ze haki
montazowe sg na nim solidnie osadzone.

W

Krok 8 Przymocowac falownik za pomocg dwaéch srub M6x65.

SUNGRSDIW 23
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Instrukcja obstugi

o\

4.6 Montaz scienny

4.6.1 Przygotowanie przed montazem

Narzedzia
Poz. Specyfikacja
Wkretak M4, M6

Phillips/wkretarka

Marker

Poziomica

Wiertarka udarowa

Wiertto (dobra¢ do $ruby rozporowej)

Klucz nasadowy

Z nasadka 16 mm

Klucz

Wielkos¢ szczeki: 16 mm

Czesci zamienne

Poz. llosé Specyfikacja Zrédto

2 M4x10 Zakres dostawy
Whretbeziba 2 M6x65 Zakres dostawy
Sruby rozporowe 4 M10x95 (zalecane) Po stronie

uzytkownika

4.6.2 Procedura montazu

Krok 1 Zmontowac wspornik montazowy przy uzyciu poprzeczki.

24
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Krok 2 Za pomoca poziomicy wypoziomowac zmontowany wspornik i zaznaczy¢
miejsca wiercenia otworéw na miejscu montazu.

Krok 3 Umiesci¢ $ruby rozporowe w otworach idobi¢ je gumowym mtotkiem. Za
pomoca klucza dokreci¢ nakretke, aby rozeprzec Srube. Odkreci¢ nakretke,
zdja¢ podktadke sprezysta, podkfadke ptaskg iodtozy¢ je w odpowiednie
miejsce.

%ﬂﬂ%:’ » f‘% LR =1 Ity

Krok 4 Przymocowac wspornik montazowy za pomoca $rub rozporowych.

®

25
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Tab. 4-2 Kolejnos¢ mocowania

Poz. Oznaczenie Opis

A Sciana -

B Sruba Srube nalezy mocowa¢ w nastepujacej kolejnosci:
rozporowa nakretka, podkfadka sprezysta, podktadka ptaska
Wspornik

C R -
montazowy

Krok 5 Wyja¢ falownik ze skrzyni pakunkowej.

Krok 6 W razie potrzeby unies¢ falownik do miejsca montazu (patrz 4.4.2 Transport
za pomocg podnosnika). Jesli miejsce montazu nie jest do$¢ wysoko,
pominac ten krok.

Krok 7 Zawiesi¢ falownik na wsporniku montazowym i upewnic sie, ze haki
montazowe sg na nim solidnie osadzone.

26 SUNGRSOIW



5 Wykonanie potaczen
elektrycznych

5.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wewnatrz falownika moze wystepowac wysokie napiecie!

* Pod wplywem Sswiatla slonecznego szereg modutéow fotowoltaicznych
generuje Smiertelnie wysokie napiecie.

* Nie podiacza¢ wytacznikow gtéwnych po stronie AC iDC, dopoki wszystkie
potaczenia elektryczne nie beda wykonane.

* Przed przystapieniem do podiaczania przewodow nalezy sie upewni¢, ze
w zadnym z nich nie wystepuje napiecie.

A OSTRZEZENIE

* Niewlasciwe postepowanie podczas podtaczania przewodéw moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia ciata.

* Okablowanie moga podlaczac wytacznie wykwalifikowane osoby.

* Wszystkie przewody musza by¢ wdobrym stanie, solidnie podiaczone,
wiasciwie zaizolowane oraz musza mie¢ odpowiednie parametry.

UWAGA

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczernstwa
obowiazujacymi w przypadku szeregéw modutéw fotowoltaicznych oraz
przepisami dotyczacymi sieci elektroenergetycznej.

* Wszystkie polaczenia elektryczne musza by¢ wykonane zgodnie z normami
lokalnymi i krajowymi.

* Falownik mozna podlaczy¢ do sieci elektroenergetycznej wylacznie za zgoda
operatora tej sieci.

SUNGRSIW 27
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5.2 Opis przylaczy

Przytacza kablowe znajdujg sie udotu falownika, jak pokazano na ponizszym
rysunku.

©

A
B (SG33CX)

\ J

Rys. 5-1 Przyfacza kablowe

* Przedstawiony rysunek ma charakter wylgcznie pogladowy. Rzeczywisty produkt
moze sie od niego réznic.

Poz. Przylacze Oznaczenie Uwaga:
Zestaw PV MC4
A Przylacza PV ‘- SG33CX: 6 par przylaczy

SGA40CX: 8 par przylaczy

SG50CX: 10 par przytaczy

Do podfgczania przewodéw
komunikacyjnych RS-485, wejscia

Prylacze com1/3/4 i wyjscia cyfrowego DI/DO oraz
B komunikacyjne modutu komunikacyjnego DRM.
Do podfgczania modutu
Ccom2 komunikacyjnego, takiego jak GPRS,
WiFi i E-Net.
Zdja¢ opakowanie ochronne i do
C Skrzynka ) podtaczenia przewodoéw uzyc skrzynki
potaczen AC potaczen dotaczonej do wyposazenia
dodatkowego w zestawie.
D Dodatkowy zacisk @ 2, nalezy uzy¢ co najmniej jednego
uziemiajacy z nich do uziemienia falownika.
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5.3 Przeglad potaczen elektrycznych

Pofaczenia elektryczne w instalacji PV obejmujg dodatkowe potaczenie uziemiajace,
pofaczenie z siecia oraz potaczenie z szeregiem modutéw fotowoltaicznych.

Falownik

Ei

Poz. Oznaczenie

A Szereg modutéw fotowoltaicznych
B Sie¢

C Urzadzenie monitorujace

D Wylacznik gtéwny po stronie AC

Tab. 5-1 Wymagania dotyczace przewodu

Specyfikacja
Poz. Przewéd Typ Srednica Przekroj
zewnetrzna poprzeczny
(mm) (mm?)
. Przewéd PV zgodny
! Przewod DC ze standardem 1500V 02 4-6
Dodatkowy Zewnetrzny Podobnie jak
2 przewéd jednozytowy przewod  / w przypadku zyty
uziemiajacy miedziany PE przewodu AC
Zewnetrzn Przewod
SWnetrzny, ) fazowy(SG33CX):
wielozytowy przewod 16-35
miedziany lub Przewdd
?VI\;erlzmo;A(rjyku fazowy(SG40CX):
3 Przewod AC Przyp 25-50 25-50
przewodu Przewdd
aluminiowego fazowy(SG50CX):
wymagane s3 35-70
przejsciowki “Przewdd PE

miedz-aluminium)

patrz Tab. 5-2
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Specyfikacja
Poz. Przewéd Typ Srednica Przekréj
zewnetrzna poprzeczny
(mm) (mm?)
Skretka ekranowana 1-15
4 Kabel (blok zaciskow) 45-18 !
komunikacyjny ~ Kabel Ethernet CAT-5 ! /
(RJ45)
Tab. 5-2 Wymagania dotyczace przewodu PE
el [ e et Przekréj przewodu PE  Uwaga:
fazowego S
16 < S<35 mm? 16 mm? Specyfikacja obowiazuje

tylko wéwczas, gdy
przewdd fazowy i przewdd
PE sa wykonane z tego
samego materiatu.

W przeciwnym razie nalezy
S> 35 mm? s/2 sie upewnic, ze
przewodnos¢ uzyskiwana
przy danym przekroju
przewodu PE jest
réwnowazna wartosci
podanej w tabeli.

5.4 Dodatkowe potaczenie uziemiajace

A OSTRZEZENIE

* Z uwagi na fakt, ze falownik jest urzadzeniem beztransformatorowym, ani
biegun ujemny ani dodatni szeregu modutéw fotowoltaicznych nie moga
by¢ uziemione. W przeciwnym razie falownik nie bedzie dziatat
prawidiowo.

* Dodatkowe przytacze uziemiajace nalezy podtaczy¢ do punktu uziemienia
ochronnego przed podtaczeniem przewodu sieciowego, przewodu PV
oraz kabla komunikacyjnego.

5.4.1 Dodatkowe wymagania dotyczace uziemienia

Wszystkie nieprzewodzace pragdu metalowe czesci i obudowy urzadzen w instalacji
PV, np. wsporniki modutéw PV i obudowa falownika, powinny by¢ uziemione.

W przypadku jednego falownika dodatkowy zacisk uziemiajacy falownika wymaga
uziemienia blisko koricowki.
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W przypadku wielu falownikéw dodatkowe zaciski uziemiajace wszystkich tych
falownikéw oraz punkty uziemiajace wspornikdw modutéw PV nalezy najpierw
potaczy¢ ze soba, adopiero wéwczas podtaczy¢ do linii wyréwnawczej w celu

zapewnienia pofaczenia wyréwnawczego. Konkretny sposéb dziatania zalezy od
warunkéw panujacych w miejscu montazu.

5.4.2 Procedura podiaczania

Krok 1 Przygotowac przewdd i zacisna¢ jego korncdwke zaciskowa.

L=E+(2-3) mm
Eﬁl{j&i Iy

~

-
= [
P

—) ©
N J N _ J
¥
[ ( A
—1) ©
- —T) ©
o ! b
) © .
L 2
N\ ! N - J

1: Otulina termokurczliwa

2: Koncéwka zaciskowa

przewodu
Krok 2 Przykrecic¢ przewdd za pomoca wkretaka.

-

=~
] © M
O C) C 4,2-4,5Nm

@

0 Dostepne sg dwa przylacza uziemiajgce. Nalezy uzy¢ co najmniej jednego

z nich do uziemienia falownika.

SUNGRSWW
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5.5 Podtaczanie przewodu sieciowego

5.5.1 Wymagania po stronie AC

Przed podtaczeniem falownika do sieci upewni¢ sie, ze napiecie sieciowe
i czestotliwos¢ sieciowa sg zgodne z wymaganiami. Informacje na temat wymagan,
patrz ,10.1 Dane techniczne”. W razie stwierdzenia niezgodnosci skontaktowac sie
z operatorem sieci elektroenergetycznej w celu uzyskania pomocy.

Falownik wolno podtaczy¢ do sieci dopiero po uzyskaniu potwierdzenia od
operatora lokalnej sieci elektroenergetycznej.

Wyltacznik gtéwny po stronie AC

Po stronie AC kazdego falownika znajduje sie niezalezny czterobiegunowy
wylacznik gtéwny umozliwiajacy bezpieczne odtaczenie od sieci.

Zalecane napiecie

Falownik . Zalecany prad znamionowy
Znamionowe

SG33CX 63 A

SG40CX 400V 80A

SG50CX 100 A

Jesli jeden wytacznik gtéwny obstuguje wiele falownikéw, jego parametry nalezy
odpowiednio dobrad.

UWAGA

Miedzy falownikiem awytacznikiem gtéwnym nie wolno podtacza¢ zadnego
urzadzenia odbiorczego.

Wymagania dotyczace réwnolegtego podtaczania wielu falownikéw

W przypadku réwnolegtego podtaczania do sieci wielu falownikéw nalezy sie
upewni¢, ze ich taczna liczba nie przekracza 30. Jesli jest ich wiecej, nalezy
skontaktowac sie z firma SUNGROW w celu otrzymania schematu technicznego.

Transformator SN

Transformator SN stosowany razem zfalownikiem powinien spetnia¢ nastepujace
wymagania:

* Transformator moze by¢ transformatorem dystrybucyjnym i musi by¢
przystosowany do obciazen cyklicznych typowych dla instalacji PV (fadowanie za
dnia, brak fadowania w nocy).
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* Transformator moze by¢ transformatorem cieczcowym lub suchym, a uzwojenie
foliowe nie jest konieczne.

* Napiecie miedzyprzewodowe po stronie NN transformatora powinno
wytrzymywac napiecie wyjsciowe falownika. Gdy transformator jest podtgczony
do sieci IT, wytrzymywane napiecie doziemne uzwojenia NN transformatora,
przewodow sieciowych oraz urzadzen pomocniczych (w tym zabezpieczenia
przekaznikowego, urzadzenia do wykrywania i pomiaru oraz innych
powigzanych urzadzer pomocniczych) nie powinno by¢ nizsze niz 1100 V.

* Napiecie miedzyprzewodowe po stronie WN transformatora powinno by¢

zgodne z napieciem lokalnej sieci elektroenergetycznej.

* W celu zapewnienia zgodnosci z napieciem sieciowym zaleca sie stosowanie
transformatora z przetacznikiem zaczepéw po stronie WN.

* Przy temperaturze otoczenia 45°C transformator moze pracowac z 1,1-krotnoscia
obciazenia przez diugi czas.

® Zaleca sie stosowanie transformatora zimpedancja zwarciowa 6% (dopuszczalna
tolerancja: £10%).

* Spadek napiecia na przewodzie instalacji nie moze przekraczac 3%.

* Sktadowa DC, jaka transformator musi wytrzymacé, wynosi 1% podstawowego
pradu przy mocy znamionowej.

* Przy obliczeniach termicznych nalezy wzig¢ pod uwage krzywa obcigzenia

transformatora oraz warunki Srodowiskowe.

* Moc pozorna falownika nie powinna nigdy przekracza¢ mocy transformatora.
Nalezy uwzgledni¢ maksymalny prad znamionowy wszystkich falownikow
podtaczonych réwnolegle. Jesli do sieci podtaczonych jest ponad 30 falownikéw,
nalezy skontaktowac sie z firmg SUNGROW.

* Transformator nalezy zabezpieczy¢ przed przecigzeniami oraz zwarciem.

* Transformator stanowi istotng czes¢ sieciowej instalacji PV. W kazdym przypadku
nalezy brac¢ pod uwage tolerancje transformatora na usterki. Mozna do nich
zaliczy¢: zwarcie w instalacji, usterki uziemienia, spadek napiecia itp.

* Przy dobieraniu i instalowaniu transformatora nalezy wzig¢ pod uwage
temperature otoczenia, wilgotnos$¢ wzgledna, wysokos¢, jakos¢ powietrza oraz
inne warunki srodowiskowe.
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5.5.2 Wymagania dotyczace zaciskéw do prasowania na zimno

* Specyfikacja: M8, konkretny model nalezy dobra¢ do rozmiaru bloku zaciskow AC

‘ /_'vI8
o) e
17 mm é‘z@gjgz G| S —e—145 mm

ﬁ\L »—€— 15 mm

E
E

37,4 mm @

A

30,5 5s mm >

Rys. 5-2 Rozmiar bloku zaciskéw AC

* Dobra wytrzymatos¢ na rozcigganie

5.5.3 Wymagania dotyczace przewodu aluminiowego

W przypadku wybrania przewodu aluminiowego nalezy uzy¢ przejscidwki
miedz-aluminium, aby uniknaé¢ bezposredniej stycznosci miedzianego preta
z przewodem aluminiowym.

Przej$ciéwka do
i aluminium

Nakretka kotnierzowa

[«—— Przewdd aluminiowy

Rys. 5-3 Ukfad podtaczenia korcéwki przewodu aluminiowego

UWAGA

Jesli miedziany pret bedzie sie stykat bezposrednio z przewodem aluminiowym,
bedzie dochodzitlo do korozji elektrochemicznej prowadzacej do obnizenia
niezawodnosci polaczenia elektrycznego.

5.5.4 Procedura podiaczania

Krok 1 Odfaczy¢ wytacznik gtéwny po stronie AC izabezpieczy¢ go przed
przypadkowym ponownym podigczeniem.
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Krok 2 Wyjac¢ skrzynke potaczen po stronie AC i poluzowa¢ nakretke wahliwa. Wyjaé
uszczelki idobra¢ odpowiednia do $rednicy zewnetrznej przewodu.
Przetozy¢ przewdd kolejno przez nakretke wahliwa, uszczelnienie i skrzynke
potaczen.

Srednica zewnetrzna

D (mm) Uszczelki
20-25 a+b+c+d
25-30 a+b+c
30-40 atb
40-50 a

Krok 3 Zdja¢ warstwe ochronng oraz warstwe izolacyjng na okreslonej dtugosci
zgodnie z opisem przedstawionym na ponizszym rysunku.

L=E+(2-3)mm

Krok 4 Przygotowac przewdd i zacisng¢ na nim koricéwke OT.

N
<
@ 0) ©
L

Krok 5 Odpia¢ klamre i zdjg¢ nasadke ochronna.
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5 Wykonanie potaczen elektrycznych Instrukcja obstugi

Krok 6 Przypia¢ przewdd do odpowiednich zaciskdw.
UWAGA

Zwroci¢ uwage na miejsca wpiecia przewodoéw PE iN. Podtaczenie przewodu
fazowego do styku zacisku PE lub N moze spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie falownika.

Krok 7 Przymocowac skrzynke potaczen, zatozy¢ klamre izabezpieczy¢ ja $ruba
M4x10 dotaczong do zestawu.

Krok 8 Delikatnie pociggna¢ przewdd, aby sprawdzi¢, czy jest solidnie podtaczony
i obroci¢ nakretke wahliwg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
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5.6 Podlaczanie szeregoéw modutéw fotowoltaicznych

A NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie pradem!

Pod wplywem swiatla stonecznego szereg modutéw fotowoltaicznych
generuje Smiertelnie wysokie napiecie.

A OSTRZEZENIE

Przed podtaczeniem kolektora PV do falownika nalezy sie upewni¢, ze jest on
odpowiednio izolowany do ziemi.

UWAGA

Istnieje ryzyko uszkodzenia falownika! Konieczne jest spelnienie nastepujacych
wymagan. Niespetnienie tych wymagan jest réwnoznaczne z uniewaznieniem
gwarangji.

Upewnic sig, ze napiecie zadnego z szeregow nigdy nie przekracza 1100 V.

Gdy napiecie wejsciowe DC bedzie sie miesci¢ w zakresie 1000-1100V,
falownik bedzie przechodzit w stan czuwania. Gdy napiecie wejsciowe DC
powréci do zakresu roboczego MPPT (200-1000V), falownik zostanie
z powrotem podtaczony do sieci.

Nalezy sie upewni¢, ze maksymalna wartos¢ pradu zwarciowego po stronie DC
miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

Upewnic sie, ze izolacja doziemna szeregu moduléw fotowoltaicznych dziata
prawidtowo.
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5.6.1 Konfiguracja uktadéw wejsciowych PV

Falownik jest wyposazony w kilka wejs¢ PV, jak na ponizszym rysunku. Uktady
wejsciowe PV 1-n (SG33/40/50CX: n=3/4/5). Kazde z nich jest wyposazone w modut
$ledzenia MPP.

Kazde wejscie PV dziata niezaleznie iposiada wtasny modut MPPT. Dzieki temu
struktura szeregdw podtgczonych do poszczegdlnych wejs¢ PV moze byc¢ rézna, przy
czym réznice moga dotyczy¢ typu modutédw PV, liczby modutéw PV w kazdym
szeregu, kata nachylenia, a takze orientacji przy montazu.

Kazdy obszar wejs¢ PV posiada dwa wejscia DC: DC1 iDC2. Aby jak najlepiej
wykorzysta¢ moc wejsciowa modutu PV, struktury szeregéw DC1 i DC2 powinny by¢

takie same pod wzgledem typu modutéw PV, liczby modutéw PV w kazdym szeregu,
kata nachylenia, a takze orientacji przy montazu.

PV 2 7 —  Falownik

: [EHEHET——

:

D¢

A

*$G33/40/50CX: n=3/4/5

D

A

Typ Limit napiecia jatowego Maks. prad dla ztacza wejsciowego
SG33CX 1100V 30A
SG40CX 1100V 30A
SG50CX 1100V 30A

Przewéd DC po stronie szeregu modutdéw fotowoltaicznych nalezy podtaczy¢ za
pomoca ztacza PV wchodzacego w zakres dostawy.
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Aby zapewni¢ stopiert ochrony IP66, nalezy uzywa¢ wylacznie ziacza
o wchodzacego w zakres dostawy lub ztacza o identycznym stopniu ochrony
przed wnikaniem.

5.6.2 Procedura podiaczania

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wewnatrz falownika moze wystepowac wysokie napiecie!

* Przed przystapieniem do wykonywania prac elektrycznych nalezy sie upewnic,
2e w zadnym z nich nie wystepuje napiecie.

* Nie podiaczac¢ wylacznika gtéwnego po stronie AC iDC, dopoki polaczenia
elektryczne nie bedq wykonane.

UWAGA

Nalezy uzy¢ przylacza DC MC4 wchodzacego w skiad dostawy. Uszkodzenie
urzadzenia w wyniku uzycia niezgodnego ztacza nie jest objete gwarancja.

Krok 1 Zdja¢ okoto 7 mm warstw izolacji ze
wszystkich przewodéw DC.

o

Krok 2 Zamocowa¢ koncowki kablowe za pomoca o
Dodatni styk zaciskowy

szczypiec zaciskowych. ‘%
/ Ujemny styk zaciskowy

Krok 3 Przetozy¢ przewdd przez dtawik kablowy iwsunaé go do izolatora, az
osigdzie na miejscu. Delikatnie pociggna¢ przewdd, aby sprawdzi¢, czy
jest solidnie podiaczony. Dokreci¢ dtawik kablowy iizolator (momentem
2,5N'm do 3 N*m).

Izolator po stronie dodatniej ” Izolator po stronie ujemnej
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5.6.3 Instalacja ztaczy PV
Krok 1 Ustawic przetgcznik DC w pozycji,OFF". o
N

4

OFF - |

Krok 2 Sprawdzi¢ poprawnos$¢ polaryzacji potaczenia przewoddw szeregu modutéw
fotowoltaicznych i upewnic sie, ze napiecie jatowe w zadnym przypadku nie
przekracza wejsciowej wartosci granicznej falownika wynoszacej 1100 V.

2

'
<

O 57
<\¢
OP 2

Krok 3 Podfgczy¢ ztacza PV do odpowiednich wejs¢. Prawidlowe podtaczenie
zostanie zasygnalizowane kliknigciem.

UWAGA

Sprawdzi¢ bieguny dodatni iujemny szeregéow modutéw fotowoltaicznych,
a po upewnieniu sig, ze polaryzacja jest poprawna podiaczy¢ ztacza PV do

odpowiedniego zacisku.

J U

Jesli ztacza PV nie beda solidnie podiaczone, moze dochodzi¢ do powstawania
tuku lub przegrzewania stycznika, a w konsekwencji uszkodzenia nieobjetego

gwarancja.
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Krok 4 Aby podtaczy¢ ztacza PV innych szeregdw modutéw fotowoltaicznych, nalezy
wykonac powyzsze kroki.

Krok 5 Uszczelni¢ nieuzywane przytgcza PV zaslepkami MC4.

5.7 Skrzynka potaczen komunikacyjnych

5.7.1 Wyja¢ skrzynke potaczen komunikacyjnych.

Krok 1 Wypiac styk i wymontowac skrzynke pofaczen.

5.7.2 Montaz skrzynki potaczen

Krok 1 Ponownie zamontowa¢ skrzynke potaczen idocisnaé¢ ja mocno, podigczy¢
styk, anastepnie przymocowac skrzynke za pomoca dostarczonej $ruby
M4x25.
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W trakcie montazu mocno docisng¢ skrzynke pofaczen, aby sie upewnic,
ze styk mozna wiasciwie podfaczy¢.

5.8 Plyta potaczen komunikacyjnych

Ptyta pofaczern komunikacyjnych falownika sktada sie zdwéch warstw. Warstwa
gorna plyty komunikacyjnej zawiera gtdéwnie interfejsy komunikacyjne RS-485,
a warstwa dolna interfejs DI/DO oraz interfejs DRM.

Goérna warstwa

Interfejs RS-485-1 (RJ45)

RS-485-1—
przetacznik DIP

RS-485 -

R B2 A AtBIBL OOV

ON OFF’
\ [Cm]sw

Interfejs RS-485-1
(blok zaciskow)

Interfejs RS-485-2

Dolna warstwa

DI_DIPGNDPGND  NC COM NO

EEE B

Styk bezpotencjatowy Styk bezpotencjatowy
zatrzymania awaryjnego sygnalu wyjsciowego usterki

5.9 Komunikacja RS-485
5.9.1 Opis interfejsow

Falownik jest wyposazony wtrzy interfejsy komunikacyjne RS-485 ijeden
przetacznik DIP, jak na ponizszym rysunku.
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Interfejs RS-485-1 (RJ45)

RS-485-1 —
— przetacznik DIP

Rs-485
120

2 B2 AtAIBIBI  Omow
ON oFF’

e

Interfejs RS-485-1
(blok zaciskow)

|

RS-48

Interfejs RS-485-2

Wszystkie trzy interfejsy mozna podigczy¢ do urzadzenia do pobierania danych
(Loggera), aby umozliwi¢ wymiane danych miedzy komputerem ainnymi
urzadzeniami monitorujgcymi.

Interfejs RS-485-2 mozna zastosowal tylko w uktadzie skonfigurowanym do
komunikacji z jednym falownikiem.

Blok zaciskow RS-485-1 iinterfejs RJ45 stosuje sie w sytuacjach, gdy wiele
falownikéw jest potaczonych w taricuch komunikacyjny.

Konfigurujac przetacznik DIP w odpowiedni sposéb, miedzy stykami A/B bloku
RS-485-1 mozna podtaczy¢ réwnolegle rezystor 120 Q.

Interfejs bloku zaciskow RS-485-1 i interfejs RJ45 petnig taka sama funkcje, ale
réznig sie sposobem podtaczenia.

5.9.2 System komunikacyjny RS-485

System komunikacyjny z jednym falownikiem

W przypadku pojedynczego falownika do podtaczenia przewodu komunikacyjnego
wymagany jest wytacznie jeden kabel RS-485.

RS485

Falownik

A1 A1 BT B1 120 omow

OFF

Sw1

-

WYJ.

Rejestrator Komputer
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System komunikacyjny z wieloma falownikami

W przypadku wielu falownikéw wszystkie urzadzenia mozna podiaczy¢ tarncuchowo
za pomoca kabli RS-485.

RJ45 RJ45 RJ45

Blok zaciskow Blok zaciskéw Blok zaciskéw

A1 A1B1B1 A1 A1 B1B1 A1 A1B1B1

Falownik 2~(N-1 Falownik N

Stacja monitorowania

Rejestrator

.~

* Dlugosc kabla RS-485 nie powinna przekracza¢ 1200 m.

¢ W przypadku podigczania wielu falownikéw do rejestratora danych
Logger3000, dopuszczalna liczba taricuchéw oraz liczba urzadzen, jaka
mozna podtaczy¢, musza spetnia¢ wymagania (patrz instrukcja obstugi
rejestratora Logger3000).

W przypadku potaczenia wjeden fancuch wiecej niz 15 falownikow, falowniki
znajdujace sie na obydwu krancach tancucha powinny by¢ wyposazone
w terminatory o rezystancji 120 Q w celu zapewnienia jakosci komunikacji poprzez
skonfigurowanie przetacznika DIP (SW1), a ekranowanie kabla komunikacyjnego
powinno by¢ uziemione w jednym punkcie.
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Stacja monitorowania

Rejestrator

L=
Rys. 5-4 Stan rezystora koricowego

5.9.3 Procedura podiaczania

* Jako kable komunikacyjne RS-485 nalezy wykorzysta¢ ekranowang
skretke lub ekranowang skretke Ethernet.

o * Urzadzenie jest wyposazone wtrzy zlgcza komunikacyjne
z naniesionymi technika sitodruku oznaczeniami COM1/COM3/COM4.
Ztacze nalezy dobrac¢ do konkretnej sytuacji.

Blok zaciskow

Krok 1 Wyja¢ skrzynke potaczern komunikacyjnych, patrz 5.7.1 Wyja¢ skrzynke
potaczen komunikacyjnych.

Krok 2 Poluzowa¢ nakretke wahliwag skrzynki potaczer idobra¢ uszczelnienie
odpowiednie do $rednicy zewnetrznej przewodu. Przetozy¢ przewdd kolejno
przez nakretke wahliwg, uszczelnienie i skrzynke potaczen.
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5 Wykonanie potaczen elektrycznych Instrukcja obstugi

Srednica zewnetrzna

D (mm) Uszczelka
4,5-6 C

6-12 a+b
13-18 b

Krok 3 Zdja¢ warstwe ochronng oraz warstwe izolacji na odpowiednim odcinku.

7 mm
e

|

20 mm

Krok 4 Przymocowac¢ przewdd do podstawy korncowki.

Krok 5 Umiesci¢ podstawe koncéwki w odpowiednim zacisku.

Tab. 5-3 Opis zaciskow

Poz. Objasnienie

1 RS-485 A WEJ., RS-485 A — sygnat réznicowy+

2 RS485 A WYJ., RS-485 A — sygnat komunikacyjny+
3 RS-485 B WEJ., RS-485 B — sygnat réznicowy-

4 RS485 B WYJ., RS-485 B — sygnat komunikacyjny-

Krok 6 Jesli na plycie komunikacyjnej trzeba wykona¢ inne czynnosci zwigzane
z podtaczaniem przewoddéw, nalezy to zrobi¢ przed przystapieniem do
kolejnych krokédw. W przeciwnym razie kontynuowac¢ procedure.

Krok 7 Montaz skrzynki potaczen, patrz 5.7.2 Montaz skrzynki potaczen.

Krok 8 Delikatnie pociagna¢ przewdd, aby sie upewni¢, ze jest solidnie podtaczony
i obréci¢ nakretke wahliwg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
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P

Krok 1 Wyja¢ skrzynke potaczern komunikacyjnych, patrz 5.7.1 Wyja¢ skrzynke
potfaczen komunikacyjnych.

Port sieciowy RJ45

Krok 2 Za pomoca cegdw zdjac warstwe izolacji z kabla Ethernet i wsung¢ przewody
sygnatowe do ztacza RJ45. Zacisnac ztacze RJ45 za pomoca zaciskarki.

4 e A
Kolejnos¢ przewodéw:

Styk 1: bialo-pomaranczowy
Styk 2: pomaranczowy
Styk 3: biato-zielony
Styk 4: niebieski

Styk 5: biato-niebieski
Styk 6: zielony

Styk 7: biato-brazowy
Styk 8: brazowy

Styki 3 i 6 stuza do
potaczen komunikacyjnych

\

Krok 3 Poluzowa¢ nakretke wahliwag skrzynki potaczer idobra¢ uszczelnienie
odpowiednie do $rednicy zewnetrznej przewodu. Przetozy¢ przewdd kolejno
przez nakretke wahliwg, uszczelnienie i skrzynke potaczen.

J

Srednica zewnetrzna D (mm) Uszczelka
4,5-6 C

6-12 atb
13-18 b
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5 Wykonanie potaczen elektrycznych Instrukcja obstugi

Krok 4 Podfgczy¢ ztacze RJ45 do portu RJ45.

\

’ [ ]

J \ J

Krok 5 Jedli na plycie komunikacyjnej trzeba wykona¢ inne czynnosci zwigzane
z poditgczaniem przewoddw, nalezy to zrobi¢ przed przystgpieniem do
kolejnych krokdw. W przeciwnym razie kontynuowac procedure.

Krok 6 Montaz skrzynki pofaczen, patrz 5.7.2 Montaz skrzynki potaczen.

Krok 7 Delikatnie pociagna¢ przewdd, aby sie upewnic, ze jest solidnie podtgczony
i obrocic¢ nakretke wahliwg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

P

5.10 Podiaczanie styku bezpotencjatlowego

£

Przewody do styku bezpotencjalowego musza mie¢ przekréj od 1 mm?
do 1,5 mm?.

Procedura podtaczania styku bezpotencjatowego jest taka sama, jak
w przypadku bloku zaciskéw RS-485.

Na ptycie obwoddéw komunikacyjnych znajduje sie styk bezpotencjatowy sygnatu
wyjsciowego usterki oraz styk bezpotencjatowy zatrzymania awaryjnego, jak
pokazano na ponizszym rysunku.

Sposéb podtaczania stykéw bezpotencjatowych jest taki sam, jak w przypadku
bloku zaciskdw RS-485.
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Dolna warstwa

DI_DI PGND PGND

RIRIRLE

NC COM NO

[FEE"

Styk bezpotencjatowy
zatrzymania awaryjnego

Styk bezpotencjatowy
sygnatu wyjsciowego usterki

Zacisk DO (styk bezpotencjalowy sygnalu wyjsciowego usterki): przekaznik
mozna skonfigurowac jako wyjscie sygnatu alarmowego usterki, a uzytkownik moze
wybraé, czy styk bedzie funkcjonowat jako normalnie otwarty (COM iNO) czy
normalnie zamkniety (COM i NC).

Poczatkowo przekaznik jest na zacisku NC, aw przypadku wystapienia usterki
spowoduje zadziatanie innego przekaznika.

Do sygnalizowania stanu usterki falownika nalezy uzy¢ kontrolek LED lub innego
urzadzenia. Na ponizszych rysunkach przedstawiono typowe zastosowania styku
normalnie otwartego oraz styku normalnie zamknietego:

e D
Whnetrze falownika Whetrze falownika
Brak usterki, przekaznik Wystapita usterka,
X nie zostat aktywowany. - przekaznik zadziatat.
Obwad jest odtaczony, a Obwad jest podtaczony,
NC COM NO kontrolka LED, zgaszona NG COM NO a kontrolka LED sie
@&Tﬂ] E[i@ zapala.
% 7
— —
\ J
Rys. 5-5 Styk normalnie otwarty
4 )
Whnetrze falownika Whetrze falownika
Brak usterki, przekaznik nie Wystapita usterka,
zostat aktywowany. Obwod przekaznik zadziatat.
v jest podtaczony, a kontrolka Obwdd jest odfaczony,
LED $wieci. a kontrolka LED gasnie.
NC COM NO E COM_NO
% %
— —ID
\ J

Rys. 5-6 Styk norma

Inie zamkniety
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5 Wykonanie potaczen elektrycznych Instrukcja obstugi

Urzadzenia podiaczane do przekaznika powinny spetnia¢ powigzane wymagania:

Wymagania po stronie AC Wymagania po stronie DC
Maks. napiecie: 250 V AC Maks. napiecie: 30 V DC
Maks. prad: 5 A Maks. prad: 5 A

Zacisk DI (styk bezpotencjatowy zatrzymania awaryjnego): styk
bezpotencjatowy mozna skonfigurowac jako styk zatrzymania awaryjnego.

Gdy wwyniku zadziatania zewnetrznego przefacznika sterujgcego dojdzie do
zwarcia styku DI ze stykiem GND, falownik natychmiast sie wytaczy.

Styki bezpotencjatowe obstuguja wytacznie wejscia sygnatowe
przetacznikdéw pasywnych.

Na ponizszym rysunku przedstawiono typowe zastosowania bezpotencjatowego
styku zatrzymania z poziomu lokalnego.

Whnetrze falownika

DI DI PGND PGND

AIRIAR

Przetgcznik
pasywny

Rys. 5-7 Styk zatrzymania z poziomu lokalnego

Falownik 1 Falownik 2 Falownik N
DI DI PGND PGND DI DI PGNDPGND . DI DI PGND PGND
(<
== \ & J
7

Rys. 5-8 Topologia faricucha

tancuch RS-485 w trybie ,nadrzedny-podrzedny”
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Falownik 1

DI DI PGNDPGND

AIRIALY

Falownik 2

DI DI PGNDPGND

SISIEIE!

Falownik N

DI DI PGND PGND

BEEE

,,,,,,,
A A1 B1B1 A1 A1B1B1 A1 A1B1B1

Rejestrator

N2
-9

Port Ethemet | Przylacze RS-485

Port sieciowy

Rys. 5-9 Tryb,nadrzedny-podrzedny”

Falownik podtaczony bezposrednio do rejestratora jest domysinie ustawiony
jako nadrzedny i to on wysyta polecenia zatrzymania do innych falownikéw
za posrednictwem interfejsu RS-485.

UWAGA

Nalezy sie upewni¢, ze impedancja na wezle wejsSciowym jest mniejsza niz 380 Q.

5.11 Podtaczanie modutu komunikacyjnego
(opcjonalnie)

Modut komunikacyjny marki SUNGROW, taki jak Eye, WiFi lub E-Net nalezy
podtacza¢ do portu komunikacyjnego dla wyposazenia dodatkowego. Po
pomyslnym nawiazaniu potaczenia w aplikacji na telefonie mozna sprawdzac takie
dane, jak ilos¢ generowanej mocy i stan pracy falownika.

*Przedstawiony rysunek ma charakter wytacznie pogladowy. Rzeczywisty produkt
moze sie od niego réznic.
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5 Wykonanie potaczen elektrycznych Instrukcja obstugi

UWAGA

Z interfejsu komunikacyjnego RS-485 i modutu komunikacyjnego nie mozna
korzysta¢ jednoczesnie. W przeciwnym razie moze dojs¢ do awarii komunikacji
lub innych probleméw.

Szczegdtowe informacje na temat montazu i konfiguracji zawiera instrukcja
dostarczona wraz z modufem.
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6 Rozruch

6.1 Kontrola przed rozruchem

Przed uruchomieniem falownika nalezy sprawdzi¢, czy:

* Przefgcznik DC falownika i zewnetrzny wytacznik gtéwny sa roztgczone.
* Falownik jest dostepny na potrzeby obstugi, konserwacji i serwisowania.
* Nic nie pozostawiono na falowniku lub akumulatorze.

* Falownik jest poprawnie podtaczony do urzadzen zewnetrznych, a kable s
poprowadzone w sposdb bezpieczny i zabezpieczone przed uszkodzeniem
mechanicznym.

* Wytacznik gtéwny po stronie AC jest zgodny z wymogami wskazanymi
w niniejszej instrukcji oraz wszystkimi wasciwymi normami lokalnymi.

* Wszystkie nieuzywane przytacza u dotu falownika sa odpowiednio zaslepione.

* Znaki i etykiety ostrzegawcze sa wtasciwie i trwale przymocowane.

6.2 Procedurarozruchu

Jesli wszystkie wymienione powyzej warunki zostang spetnione, mozna przystapic
do pierwszego rozruchu falownika zgodnie z ponizsza procedura.

Krok 1 Ustawic¢ przetgcznik DC falownika w pozycji,,ON".

Krok 2 Podtaczy¢ przetacznik AC (w stosownych przypadkach) miedzy falownikiem
a siecia.

Krok 3 Podtaczy¢ przetacznik DC (w stosownych przypadkach) miedzy falownikiem
a szeregiem modutéw fotowoltaicznych.

Krok 4 Ustawi¢ poczatkowe parametry zabezpieczern za posrednictwem aplikacji
iSolarCloud APP. Szczegotowe informacje, patrz rozdziat ,7.4.2 Procedura
logowania”. Jesli napromieniowanie i warunki sieciowe spetniajg wymagania,
falownik bedzie dziatat prawidtowo.

Krok 5 Obserwowac¢ kontrolke LED, aby sie upewni¢, ze falownik dziata prawidtowo.
(Patrz Tab. 2-2 Opis kontrolki LED).

53



7 AplikacjaiSolarCloud APP

7.1 Krétkie wprowadzenie

Aplikacja iSolarCloud APP pozwala nawigza¢ potfaczenie komunikacyjne
z falownikiem poprzez Bluetooth, dzieki czemu mozna przeprowadzac prace
konserwacyjne w poblizu falownika. Za pomoca aplikacji uzytkownicy moga
wyswietla¢ podstawowe dane, alarmy izdarzenia, atakze ustawia¢ parametry,
pobiera¢ dzienniki itp.

*Jesli modut komunikacyjny Eye lub WiFi jest dostepny, aplikacja iSolarCloud APP
pozwala réwniez nawigza¢ potaczenie komunikacyjne zfalownikiem za
posrednictwem sieci komoérkowej lub WiFi, umozliwiajac zdalne przeprowadzanie
konserwacji falownika.

* Whniniejszej instrukcji opisano, wjaki sposéb za posrednictwem
potaczenia Bluetooth przeprowadzi¢ konserwacje, znajdujac sie w poblizu
urzadzenia. Informacje na temat konserwacji zdalnej przy uzyciu modutu
Eye lub WiFi zawieraja odpowiednie instrukcje wchodzace w zakres
dostawy.

* Zrzuty ekranu zawarte w niniejszej instrukcji pochodza z systemu Android
w wersji V2.1.4. Rzeczywisty wyglad ekranéw moze sie réznic.

7.2 Pobieranieiinstalowanie

Sposdb 1

Pobrac i zainstalowac¢ aplikacje za posrednictwem jednego z nastepujacych sklepéw
z aplikacjami:

* MyApp (Android, uzytkownicy w kontynentalnej czesci Chin)
* Google Play (Android, uzytkownicy poza kontynentalna czescia Chin)
* APP Store (iOS)

Sposdb 2

Zeskanowac ponizszy kod QR lub pobrac¢ izainstalowa¢ aplikacje zgodnie
z wyswietlanymi informacjami.
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Po zainstalowaniu na ekranie gltéwnym pojawi sie ikona aplikaciji.

iSolarCloud

7.3 Menu

iSolarCloud

Running information

History record

—{ More Parameter setting System parameter
Password change

Rys. 7-1 Drzewo menu

Faults and alarms

7.4 Logowanie

7.4.1 Wymagania
Konieczne jest spetnienie nastepujacych wymagan:

* Strona AC lub strony AC/DC falownika sa aktywne.
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¢ Telefon komérkowy znajduje sie w odlegtosci 5 m od falownika i nie ma miedzy
nimi zadnych przeszkéd.

* Funkcja Bluetooth na telefonie komérkowym jest wiaczona.

7.4.2 Proceduralogowania

Krok 1 Otworzy¢ aplikacje, aby przejs¢ do ekranu logowania i klikna¢ opcje ,Direct
Login’, aby przejs¢ do kolejnego ekranu.

Krok 2 Otworzy¢ aplikacje. Pojawi sie ekran wyszukiwania urzadzen Bluetooth.
Wybra¢ falownik, zktérym chcemy nawigza¢ potaczenie. Mozna go
rozpoznac¢ po numerze seryjnym umieszczonym na tabliczce znamionowe;j
falownika. Po nawigzaniu potaczenia zaswieci sie kontrolka Bluetooth. Mozna
réwniez nacisng¢ przycisk , =" aby przeskanowa¢ kod QR z boku falownika
w celu nawigzania potaczenia Bluetooth.

Login @ - Direct login

6 WiFiDirect 6]
»

L N [ Jrm——— —
é ) r Tabliczka
l znamionowa

Bluetooth search

1)

ter from the following lis

A2018040499
3 I 9

Kod QR

Kol

Rys. 7-2 Potaczenie Bluetooth

Krok 3 Po nawigzaniu potfaczenia Bluetooth przejs¢ do ekranu logowania.

Bluetooth Direct

~ Y1812180011 3}

Username
]
Login password

©

Remember password

! ! Forgot password?

Rys. 7-3 Logowanie
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* Nazwa uzytkownika to ,user’, a hasto poczatkowe to ,pw1111". Ze
wzgledéw bezpieczenstwa nalezy je zmienic.

e Aby ustawi¢ parametry falownika zwigzane zzabezpieczeniem
i obstuga sieci, nalezy skontaktowa¢ sie zfirma SUNGROW w celu
uzyskania konta zaawansowanego oraz hasta dostepu do niego.

Krok 4 Jesli falownik nie zostanie zainicjowany, nastapi przejscie do ekranu
szybkiego ustawienia parametru zabezpieczenia inicjacji. Po zakonczeniu
wprowadzania ustawiern na ekranie szybkich ustawien, klikngé¢ “BootF,
wowczas urzadzenie zostanie zainicjowane. Aplikacja przesle polecenia
uruchomienia i urzgdzenie rozpocznie prace.

< Initialize protection parameter

Country(region)

Unconfigured E

Boot

Country(region)

< Initialize protection parameter

Country(region)

Germany

Grid type
Low voltage

Reactive adjusting switch
off

PF

Reactive power limit

Boot

China Taipei
Czech
Denmark
Great Britain
France
Germany
Greece(&
Greece(Island)
Netherlands
Hungary

India

Israel

Ustawic¢ zgodnie z lokalnymi normami

Rys. 7-4 Inicjowanie parametréw zabezpieczen

UWAGA

Jesli ustawienie kraju jest niepoprawne, zresetowac parametry
zabezpieczen. W przeciwnym razie moze wystapic btad.

Krok 5 Po wiaczeniu falownika aplikacja automatycznie powrdci do strony gtéwnej.

SUNGRSTGWW
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7.5 Strona gtéwna

Po zalogowaniu strona gtéwna bedzie wyglada¢ nastepujaco:

SG33CX

3

2018/04/08 16:56
Standby

Power

0.00 k.

Yield today

0.0 kwh

Total yield

—1

>

0 wn@

0500

0500

1300 1700

2100

1)

=

Tab. 7-1 Opis strony gtéwnej

Rys. 7-5 Strona gtéwna

Instrukcja obstugi

Poz. Oznaczenie Opis
1 Data i godzina Data i godzina systemu falownika.
Aktualny stan pracy falownika.
2 Stan falownika Szczegdtowe informacje, patrz Tab. 7-2 Opis stanéw
falownika.
Stan funkgji Aktualnly stan funkcji oc.hrony przed PID. ' )
3 ochrony przed PID Szczegolowe informacje, patrz Tab. 7-3 Opis standéw
funkcji ochrony przed PID.
4 llos¢ generowanej  Uzysk mocy w biezacym dniu oraz zbiorczy uzysk mocy
mocy falownika.
5 Mocw czasie Moc wyjsciowa falownika.
rzeczywistym
Krzywa przedstawiajagca zmiane wartosci mocy miedzy
6 Krzywa mocy 5:00 a 23:00 kazdego dnia.
(Kazdy punkt na krzywej oznacza moc biezaca falownika
wyrazona jako warto$¢ procentowa mocy znamionowej).
7 Pasek Zawiera miedzy innymi takie opcje, jak ,Home”,

nawigacyjny

+Run-info”, ,His-record” i ,More”.
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Tab. 7-2 Opis stanow falownika

Stan Opis
Po wiaczeniu zasilania falownik $ledzi maksymalny punkt mocy
Pracuje (MPP) kolektorow PV iprzeksztalca prad staly na prad
przemienny. Jest to tryb normalny.
Nie pracuje Falownik nie pracuje.

Nie pracuje po
zatrzymaniu

Falownik przestat pracowa¢, poniewaz za pomoca aplikacji
wystano do urzadzenia recznie polecenie ,stop”. Powoduje to
zatrzymanie wewnetrznego modutu DSP falownika. Aby
ponownie uruchomi¢ falownik, nalezy uruchomié go recznie za
pomoca aplikacji.

Tryb czuwania

Jesli moc wejsciowa po stronie DC jest zbyt mata, falownik
przejdzie wtryb czuwania. Wtym trybie falownik bedzie
oczekiwat przez okres czuwania.

Oczekiwanie
na rozruch
poczatkowy

Falownik jest w stanie oczekiwania na rozruch poczatkowy.

Uruchomienie

Falownik jest w trakcie inicjacji i synchronizacji z siecia.

Ostrzezenie

Wykryto ostrzezenie.

Pracuje przy
obnizonych
parametrach

Falownik pracuje przy obnizonych parametrach znamionowych
zuwagi na czynniki $rodowiskowe, takie jak temperatura lub
wysokos¢é.

Pracuje zgodnie z

Falownik pracuje zgodnie zharmonogramem odbieranym

harmonogramem  z systemu monitorowania w tle.
W przypadku wystapienia usterki falownik automatycznie
przerwie prace iodfaczy przekaznik AC. Informacja o usterce
Usterka zostanie wyswietlona w aplikacji. Jesli usterka zostanie usunieta

w czasie zwtoki na przywrdcenie normalnego trybu pracy,
falownik automatycznie powréci do normalnej pracy.

Tab. 7-3 Opis stanéw funkgji ochrony przed PID

Stan Opis
PID recovery Trwa aktywne przywracanie normalnego trybu pracy po
running wystgpieniu PID.

PID abnormity

Po wiaczeniu funkgcji ochrony przed PID wykryto, ze impedancja
ISO jest nieprawidiowa, afunkcja ochrony przed PID nie dziata
poprawnie.

PID standby

Funkcja ochrony przed PID jest wiaczona, ale obecnie nie dziata
aktywnie ani nie stwierdzono nieprawidtowosci w dziataniu samej
funkgji.

Jesli falownik dziata nieprawidtowo, w prawym dolnym rogu ikony falownika na
srodku ekranu bedzie widoczna ikona alarmu lub usterki. Nacisniecie tej ikony
pozwala przejs¢ do ekranu alarmu lub usterki w celu wyswietlenia szczegétowych
informacji i podjecia srodkéw korygujacych.
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7.6 Informacje na temat pracy

[~}
Nacisna¢ przycisk ene” NA pasku nawigacji, aby przejs¢ do ekranu informacji na
temat pracy przedstawionego na ponizszym rysunku.

Run-info )E

PV information A

String 1 voltage
String 1 current
0.0A

String 2 voltage

String 2 current
0.0A
String 3 voltage
String 3 current
98.7A
String 4 voltage
572
String 4 current
108.1A
String 5 voltage
571V
String 5 current
101.4A
String 6 voltage
571V
String 6 current
106.1A

-

Home Rurrinfo His-record Mare

Rys. 7-6 Informacje na temat pracy

Do informacji tych naleza wartosci wejsciowe, wartosci wyjsciowe, dane szeregdéw,
napiecie sieciowe, prad sieciowy, dane srodowiskowe oraz inne informacje.

Tab. 7-4 Informacje na temat pracy

Parametr Opis Parametr

Catkowita moc DC (kW) Input
Wartosci PV x napiecie (V) Napiecie wejéciowe szeregu x
wejsciowe —

Prad PV x (A) Prad wejsciowy szeregu x
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Parametr

Czestotliwosc sieciowa (Hz)

Output

Catkowita moc czynna (kW)

Wartosci

wyjsciowe Moc pozorna (kVA)
Miesieczna ilos¢ llos¢ energii wytworzonej w danym
generowanej mocy (kWh) miesigcu.

Lo Napiecie fazowe A (V)

L\:Zgilg\fvlz Napiecie fazowe B (V) Grid voltage
Napiecie fazowe C (V)
Prad fazowy A (A)

Prad sieciowy Prad fazowy B (A) Grid current
Prad fazowy C (A)

Dane Temperatura

Srodowiskowe  wewnetrzna (°C)

Environment

Rezystancja do ziemi
w konfiguracji
réwnolegtej (kQ)

Other

Inne -
Dane krajéw

Wybrany kod kraju falownika

Dale polecenia

Informacje o wybranym poleceniu
falownika

7.7 Rejestr historii

=]
Nacisna¢ przycisk , =" na pasku nawigacji, aby przejs¢ do ekranu historii

przedstawionego na ponizszym rysunku.

His-record
A\ Alarm records
4 Energy records

=] Event record

Rys. 7-7 Rejestr historii

Na ekranie ,history record” mozna sprawdzi¢ rekordy alarméw, uzysku mocy oraz

zdarzen.
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7.7.1 Rekordy alarméw o usterkach

Nacisna¢ przycisk ,
ponizszym rysunku.

+ Alarm records " aby wy$wietli¢ rekordy usterek i alarméw, jak na

< Alarm records(4)

2019-04-10 — 2019-0410

PV1 abnormal alarm

Alarm level:General

PV1 abnormal alarm

Alarm level:General
© islanding
Alarm level:important

PV1 abnormal alarm

Alarm level:General

Rys. 7-8 Rekordy alarméw i usterek

 Klikng¢ przycisk ,
wyswietli¢ rekordy.

o

* Wrejestrze falownika mozna zapisa¢ maksymalnie 400 najnowszych

pozyciji.

Aby wyswietli¢ szczegotowe informacje na temat usterki, jak na ponizszym rysunku,

nalezy wybrac i klikna¢ jeden z rekorddw na liscie.

< Islanding

Alarm level:important
Occurrence time:2019-04-10 16:38:22

Alarm 1D:10

Repair advice

Generally, the device is reconnected to the grid after the
grid recovers to normal. If the fault occurs repeatedly:
1.Check if the grid power supply is normal;

2.Check if AC cables are all firmly connected
3.Check if AC cables are connected to the correct
terminals (with or without live line and reverse
connection)

4.If the fault still exists, please contact the inverter
manufacturer. The contact information can be found
in the inverter manual or by visiting the manufacturer
official website.

Rys. 7-9 Szczegdtowe informacje o alarmie o usterce

7.7.2 Rejestry uzyskéw mocy

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlania réznych rejestréw energii: krzywej mocy, dziennego
histogramu energii, miesiecznego histogramu energii irocznego histogramu

energii.
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Tab. 7-5 Objasnienie rejestrow uzyskéw mocy

Parametr Opis

Przedstawia moc wyjSciowa wygenerowang w ciagu jednego
dnia wgodzinach od 5:00 do 23:00. Kazdy punkt na krzywej
oznacza moc biezaca wyrazong jako wartos¢ procentowa mocy
zZnamionowej.

Krzywa mocy

Dzienny histogram  Przedstawia moc wyjsciowa generowanag w poszczegélne dni
energii biezacego miesiaca.

Miesieczny Przedstawia moc wyjsciowa generowang w poszczegélne
histogram energii miesigce biezacego roku.
Roczny histogram

energii Przedstawia moc wyjsciowa generowana kazdego roku.

Klikna¢ przycisk , Energyrecords”, aby wyswietli¢ strone krzywej mocy, jak na
ponizszym rysunku.

< Power curve

«(2019-0410)

o I
0500 0900 1300 17:00 21:00

Time Average power(kW) Utilization(%)
0512 0.0 0
0524 0.0 0
05:36 0.0 0
05:48 0.0 0
06:00 0.0 0
06:12 0.0 0
06:24 0.0 0

0626 nn 0
LXe)

Rys. 7-10 Krzywa mocy

Nacisna¢ pasek czasu <€(2015-0513) uygory ekranu, aby wybra¢ odcinek czasu
i wyswietli¢ odpowiadajaca mu krzywa mocy.

Krok 2 Przeciaggnac palcem w lewo, aby sprawdzi¢ histogram uzyskéw mocy.
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7.7.3 Rejestr zdarzen
Klikng¢ przycisk, =] Event record’, aby wysSwietli¢ liste rekordéw zdarzen.

» Klikna¢ przycisk , *, aby wybrac¢ odcinek czasowy, dla ktérego chcemy
o wyswietli¢ rekordy zdarzen.

* Wrejestrze falownika mozna zapisa¢ maksymalnie 400 najnowszych
zdarzen.

7.8 Ekran More

Nacisna¢ przycisk , o= " na pasku nawigacji, aby przejs¢ do ekranu ,More’, jak
pokazano na ponizszym rysunku.

More 'S

& Settings
& Modify password

Rys. 7-11 More

7.8.1 Ustawianie parametréw

Nacisna¢ przycisk , %t settings”, aby przej$¢ do ekranu ustawiania parametréw, jak na
ponizszym rysunku.

< Settings < System parameter

System parameter Turn on/off
Boo

“I. ARM software version

LCD_AGATE-S_V11._VO1_A
MDSP software version

MDSP_AGATE-S_V11_V01_A

Rys. 7-12 Ustawianie parametrow

Nacisna¢ przycisk , System parameter’, aby przej$¢ do ekranu parametréw systemu,
zpoziomu ktérego mozna wysyta¢ do falownika polecenia uruchomienia
i zatrzymania oraz odczyta¢ informacje, takie jak wersja ARM lub MDSP.
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7.8.2 Zmiana hasta

7 Aplikacja iSolarCloud APP

Nacisna¢ przycisk ,& Modify password” aby przejs¢ do ekranu zmiany hasta, jak na

ponizszym rysunku.

< Modify password
Enter a new password. Setting this password will overwrite
previous passwords.

Enter 6-digit password including letters and numbers

Enter Password v

Confirm password

Rys. 7-13 Zmiana hasta

Nowe hasto powinno sie sktada¢ z 6 znakéw bedacych kombinacja liter i cyfr.

SUNGRSTGWW
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8 Wycofanie instalacji
z eksploatacji

8.1 Odiaczanie falownika

W celu przeprowadzenia konserwacji lub innych prac serwisowych nalezy wyfaczy¢
falownik.

Aby odtaczy¢ falownik od zrédet zasilania AC i DC, nalezy wykona¢ opisana ponizej
procedure. W innym przypadku w urzadzeniu beda wystepowac smiertelne napiecia
lub dojdzie do jego uszkodzenia.

Krok 1 Odiaczy¢ lub rozlgczy¢ zewnetrzny wylacznik gtéwny po stronie AC
i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym ponownym podtaczeniem do sieci
elektroenergetycznej.

Krok 2 Ustawi¢ przetacznik DC falownika w pozycji ,ON’, aby odtaczy¢ wszystkie
wejscia szeregéw modutéw fotowoltaicznych.

Krok 3 Odczeka¢ okoto 5 minut, az kondensatory wewnatrz falownika zostang
catkowicie roztadowane.

Krok 4 Za pomocg prébnika upewnic sie, ze przewdd DC nie jest pod pradem.

Krok 5 Wsuna¢ klucz MC4 w naciecie inacisna¢ zodpowiednia sita, aby wypiac
zkacze DC.

It 2

Krok 6 Wyjac¢ skrzynke potaczen po stronie AC, za pomoca miernika uniwersalnego
upewnic sie, ze na stykach przewodéw sieciowych nie ma napiecia, i wypiac
przewody sieciowe.

Krok 7 Zatozy¢ wodoszczelne zaslepki MC4 i wodoszczelng pokrywe potaczen AC.
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Dodatkowe instrukcje na temat odtaczania i ponownego podtaczania mozna
znalez¢ na stronie internetowej producenta konkretnego podzespotu.

8.2 Demontaz falownika

Aby zdemontowac falownik, nalezy wykona¢ procedure opisang w rozdziatach 5i 6,
odwracajac kolejnos¢ krokow.

A PRZESTROGA
Ryzyko poparzen i porazenia pradem!

Przez co najmniej 5 minut po odiaczeniu falownika od sieci elektroenergetycznej
i wejscia instalacji PV nie wolno dotyka¢ zadnych czesci wewnetrznych.

UWAGA

Jesli w przysztosci falownik ma zosta¢ ponownie zamontowany, nalezy zapoznac
si¢ zprocedura prawidlowego przechowywania podana w rozdziale ,3.4
Przechowywanie falownika”.

8.3 Utylizacja falownika

Za utylizacje falownika odpowiadajg uzytkownicy.

UWAGA

Niektore czesci i urzadzenia wchodzace w skiad falownika, takie jak
kondensatory, moga powodowac zanieczyszczenie srodowiska.

Nie wolno utylizowa¢ produktu razem z odpadami komunalnymi. Nalezy go
zutylizowa¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow
elektronicznych obowiazujacymi w miejscu montazu.

67



9 Rozwiazywanie problemoéow

i konserwacja

9.1 Rozwigzywanie problemow

W przypadku wystapienia usterki falownika informacje na jej temat mozna

wyswietli¢ w aplikacji.
Kody usterek i sposoby sprawdzania:

Kod usterki Opis

Sposob sprawdzania

Zbyt wysokie napiecie
sieciowe.

Napiecie sieciowe jest
wyzsze niz wartos¢
ustawiona dla
zabezpieczenia.

002

Zasadniczo falownik zostanie
automatycznie podtaczony z powrotem
do sieci po przywréceniu normalnych
warunkéw. Jesli usterka bedzie sie
powtarzac:

1. Zmierzy¢ rzeczywiste napiecie
sieciowe, a jesli przekracza ono wartosc
zadang, skontaktowac sie z operatorem
lokalnej sieci elektroenergetycznej w celu
opracowania rozwigzania.

2. Sprawdzi¢, czy parametry
zabezpieczen zostaty odpowiednio
ustawione za pomoca aplikacji lub
wyswietlacza LCD.

3. Sprawdzi¢, czy przekréj przewodu
sieciowego spetnia wymagania.

4. Jesli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z serwisem firmy Sungrow.

Przejsciowe przepiecie.
Przejsciowe napiecie
sieciowe jest wyzsze niz
wartos¢ standardowa.

003

Zasadniczo falownik zostanie
automatycznie podtaczony z powrotem
do sieci po przywréceniu normalnych
warunkoéw. Jesli usterka bedzie sie
powtarza¢, nalezy skontaktowac sie

z serwisem firmy Sungrow.
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Kod usterki Opis Sposob sprawdzania
Zasadniczo falownik zostanie
automatycznie podtaczony z powrotem
do sieci po przywréceniu normalnych
warunkoéw. Jesli usterka bedzie sie
powtarzac:
1. Zmierzy¢ rzeczywiste napiecie
sieciowe, a jesli jest ono nizsze niz
s - wartos¢ zadana, skontaktowac sie
Zbyt niskie napiecie R
. z operatorem lokalnej sieci
sieciowe. ;
o . elektroenergetycznej w celu
Napiecie sieciowe jest ; - .
004-005 . o L opracowania rozwigzania.
nizsze niz wartosc Iy
. 2. Sprawdzi¢, czy parametry
ustawiona dla . A R
. . zabezpieczen zostaty odpowiednio
zabezpieczenia. ) o
ustawione za pomoca aplikacji lub
wyswietlacza LCD.
3. Sprawdzi¢, czy przewdd sieciowy jest
wihasciwie podtaczony.
4. Jesli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie
z serwisem firmy Sungrow.
. Zasadniczo falownik zostanie
Wartos¢ pradu na ;
R automatycznie podtaczony z powrotem
wyjsciu sieciowym - P
. do sieci po przywréceniu normalnych
006-007 przekracza gérna . s Lo
. warunkéw. Jesli usterka bedzie sie
wartos¢ progowa . . L
. powtarzad, nalezy skontaktowac sie
falownika. . )
z serwisem firmy Sungrow.
Zbyt wysoka Zasadniczo falownik zostanie
czestotliwo$¢ sieciowa. automatycznie podtaczony z powrotem
008 Czestotliwos¢ sieciowa do sieci po przywréceniu normalnych
przekracza gérna warunkéw. Jesli usterka bedzie sie
warto$¢ progowa powtarzac:
falownika. 1. Zmierzy¢ rzeczywistg czestotliwos¢
sieciowg, a jesli nie miesci sie ona
w zadanym zakresie, skontaktowac sie
z operatorem lokalnej sieci
Zbyt niska czestotliwos¢ elektroenerlgetyczpej w'celu
7 opracowania rozwiazania.
sieciowa. -
Czestotliwos¢ sieciowa 2. Sprawdzi¢, czy parametry
009 M zabezpieczen zostaty odpowiednio

jest nizsza nizdolna
wartos$¢ progowa
falownika.

ustawione za pomoca aplikacji lub
wyswietlacza LCD.

3. Jedli usterka nie jest spowodowana
zadna z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z serwisem firmy Sungrow.
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Kod usterki Opis

Instrukcja obstugi

Sposob sprawdzania

Awaria zasilania
sieciowego.
Roziaczony
przetagcznik lub obwéd
po stronie AC.

010

Zasadniczo falownik zostanie
automatycznie podtaczony z powrotem
do sieci po przywréceniu normalnych
warunkoéw. Jesli usterka bedzie sie
powtarzac:

1. Sprawdzi¢ niezawodnos$¢ dostaw
energii z sieci.

2. Sprawdzi¢, czy przewdd sieciowy jest
wiasciwie podtaczony.

3. Sprawdzi¢, czy przewdd sieciowy jest
podtaczony do odpowiednich zaciskdw
(czy przewody fazowy i neutralny sg
wihasciwie podtaczone).

4. Sprawdzi¢, czy wylacznik gtéwny po
stronie AC jest podtaczony.

5. Jesli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z serwisem firmy Sungrow.

Sktadowa stata pradu
AC przekracza
dopuszczalny zakres
falownika.

01

1. Usterka jest spowodowana zewnetrzna
usterka falownika. Zasadniczo falownik
zostanie automatycznie podtaczony

z powrotem do sieci po usunieciu
zewnetrznej usterki.

2. Jesli usterka bedzie sie powtarzac,
nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy
Sungrow.

Zbyt duzy prad

012
uptywowy

1. Ta usterka moze by¢ spowodowana
stabym nastonecznieniem lub wysoka
wilgotnoscia Srodowiska. Falownik
zostanie z powrotem podtaczony do
sieci, gdy warunki srodowiskowe ulegna
poprawie.

2. Jesli warunki srodowiskowe sg
prawidtowe, nalezy sprawdzi¢, czy
przewody AC i DC sa wtasciwie
zaizolowane.

3. Jesli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z serwisem firmy Sungrow.
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Kod usterki Opis Sposob sprawdzania
Zasadniczo falownik zostanie
automatycznie podtaczony z powrotem
do sieci po przywréceniu normalnych
warunkoéw. Jesli usterka bedzie sie
Napiecie sieciowe lub powtarzac:
czestotliwos¢ sieciowa 1. Zmierzy¢ rzeczywista czestotliwos¢

013 sg poza dopuszczalnym  sieciowa, a jesli przekracza ona zadang
zakresem i prawidtowe wartos¢, skontaktowac sie z operatorem
podtaczenie falownika lokalnej sieci elektroenergetycznej w celu
do sieci jest niemozliwe.  opracowania rozwiazania.

2. Jedli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie
z serwisem firmy Sungrow.
Napiecie sieciowe Poczekad, az falownik powrdéci do
przekracza wstepnie normalnego trybu pracy.

014 zadane napiecie Jesli usterka bedzie sie powtarza¢, nalezy
sieciowe falownika skontaktowac sie z serwisem firmy
przez dtuzszy czas. Sungrow.

Zasadniczo falownik zostanie
automatycznie podtaczony z powrotem
do sieci po przywréceniu normalnych
warunkoéw. Jesli usterka bedzie sie
powtarzac:
1. Zmierzy¢ rzeczywiste napiecie
sieciowe, a jesli przekracza ono wartosc
Zbyt wysokie napiecie zadang, skontaktowac sie z operatorem
sieciowe. lokalnej sieci elektroenergetycznej w celu

015 Napiecie sieciowe jest opracowania rozwiazania.
wyzsze niz wartosc 2. Sprawdzi¢, czy parametry
ustawiona dla zabezpieczen zostaty odpowiednio
zabezpieczenia. ustawione za pomoca aplikacji lub

wyswietlacza LCD.
3. Sprawdzi¢, czy przekréj przewodu
sieciowego spetnia wymagania.
4. Jesli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie
z serwisem firmy Sungrow.
Przea.qzeme nawyjsciu. Poczekad, az falownik powréci do
Skonfigurowana moc
modutu jest zbyt duza no’rmalnego tfyb“ pracy.
016 Jesli usterka nie ustapi, nalezy

i przekracza normalny
zakres roboczy
falownika.

skontaktowac sie z serwisem firmy
Sungrow.
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Kod usterki Opis

Instrukcja obstugi

Sposob sprawdzania

Falownik wykrywa
niezréwnowazone
trojfazowe napiecie
sieciowe.

017

Zasadniczo falownik zostanie
automatycznie podtaczony z powrotem
do sieci po przywréceniu normalnych
warunkoéw. Jesli usterka bedzie sie
powtarza¢, nalezy skontaktowac sie

z serwisem firmy Sungrow.

Zbyt wysokie napiecie

019-020 : .
w magistrali.

Zasadniczo falownik zostanie
automatycznie podtaczony z powrotem
do sieci po przywréceniu prawidtowego
napiecia w magistrali. Jesli usterka bedzie
sie powtarzac:

1. Sprawdzi¢ napiecie PV w aplikacji lub
na wyswietlaczu LCD. Jesli napiecie PV
przekracza maksymalng dopuszczalng
wartos¢, oznacza to, ze dla modutu PV
skonfigurowano zbyt wysoka wartos¢

i konieczna jest optymalizacja.

2. Jesli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z serwisem firmy Sungrow.

Falownik wykrywa
przetezenie na
wejsciach modutéw.

021-022

Poczekad, az falownik powrdéci do
normalnego trybu pracy.

Odtaczy¢ przetaczniki po stronie ACi DC,
a nastepnie podtaczyc je ponownie po
15 minutach i zrestartowac falownik.
Jesli usterka nie ustapi, nalezy
skontaktowac sie z serwisem firmy
Sungrow.

024-026
030-034

Nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia.

Poczekad, az falownik powréci do
normalnego trybu pracy.

Odtaczy¢ przetaczniki po stronie ACi DC,
a nastepnie podtaczy¢ je ponownie po
15 minutach i zrestartowac falownik.
Jesli usterka nie ustapi, nalezy
skontaktowac sie z serwisem firmy
Sungrow.
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Kod usterki Opis Sposob sprawdzania
1. Sprawdzi¢, czy falownik nie znajduje
Nieprawidtowa sie w miejscu bezposrednio
temperatura. nastonecznionym. Jesli tak, zastosowac
Temperatura modutu srodki, ktére zapewnig mu cien.
mocy lub temperatura 2. Sprawdzi¢ i wyczyscic¢ kanaty
036-037 - ;
wewnatrz falownika sg powietrzne.
zbyt wysokie 3. W aplikacji lub na wyswietlaczu LCD
i wykraczaja poza sprawdzi¢, czy nie wystepuje alarm 070
bezpieczny zakres. (nieprawidtowa praca wentylatora). Jesli
tak, wymieni¢ wentylatory.
Poczekad, az falownik powréci do
normalnego trybu pracy.
Odtaczy¢ przetaczniki po stronie ACi DC,
038 Nieprawidtowe a nastepnie podtaczyc je ponownie po
dziatanie urzadzenia. 15 minutach i zrestartowac falownik.
Jesli usterka nie ustapi, nalezy
skontaktowac sie z serwisem firmy
Sungrow.
Poczekad, az falownik powrdéci do
normalnego trybu pracy. Jesli usterka
bedzie sie powtarzac:
1. W aplikacji lub na wyswietlaczu LCD
sprawdzi¢, czy wartos¢ zabezpieczenia
przed nieprawidtowa rezystancja ISO nie
Niska rezystancja jest zbyt wysoka, i l.Jpewni.c’ sie,. ze jest
. " zgodna z lokalnymi przepisami.
izolacji spowodowana ., . .
zasadniczo staba 2. Spraw.dzm rezystancje doziemna
izolacjq doziemna szeregu i przewodu D(;. W przypa.dku )
039 zwarcia lub uszkodzenia warstwy izolacji

modutu/przewodu lub
deszczowym

i wilgotnym
Srodowiskiem.

podjac odpowiednie dziatania
naprawcze.

3. Jedli przewdd jest w dobrym stanie,
a usterka wystepuje w dni deszczowe,
sprawdzi¢, czy przy dobrej pogodzie
rébwniez bedzie sie ona powtarzac.

4, Jesli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z serwisem firmy Sungrow.
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Kod usterki Opis Sposob sprawdzania
Poczekad, az falownik powrdéci do
normalnego trybu pracy.
Odtaczy¢ przetaczniki po stronie ACi DC,
Nieprawidtowe a nastepnie podtaczy¢ je ponownie po
040-042 . . . . . :
dziatanie urzadzenia. 15 minutach i zrestartowac falownik.
Jesli usterka nie ustapi, nalezy
skontaktowac sie z serwisem firmy
Sungrow.
.Temple‘raturfi_ otoczenia Zatrzymac i odfgczy¢ falownik.
Jest nizsza niz .. Uruchomi¢ falownik ponownie, gdy
043 temperatura, przy ktérej K P
falownik mose temperatura otoczenia powrdci do
] . zakresu temperatur pracy.
normalnie pracowac.
Poczekad, az falownik powréci do
normalnego trybu pracy.
Odtaczy¢ przetaczniki po stronie ACi DC,
048-050 Nieprawidtowe a nastepnie podtaczyc je ponownie po
053-060 dziatanie urzadzenia. 15 minutach i zrestartowac falownik.
Jesli usterka nie ustapi, nalezy
skontaktowac sie z serwisem firmy
Sungrow.
1. Sprawdzi¢, czy wentylatory pracuja
prawidtowo i nie sa blokowane przez
070 Usterka wentylatora ciala’qbce. Jesli tak, }Jsunqc’ Fia%a obce.
2. Jesli wentylator nie pracuje
prawidtowo, nalezy wytaczyc falownik,
odfaczy¢ go i wymieni¢ wentylator.
071 Usterka wytacznika
SPD po stronie AC. Sprawdzi¢, a w razie potrzeby wymieni¢
072 Usterka wytacznika wytacznik SPD.
SPD po stronie DC.
Wewnetrzny btad
komunikacji.
074 Wystapita usterka we Skontaktowac sie z firma Sungrow.
wbudowanym module
komunikacyjnym
falownika.
Poczekad, az falownik powrdéci do
normalnego trybu pracy.
Odtaczy¢ przetaczniki po stronie ACi DC,
076-077 Nieprawidtowe a nastepnie podtaczyc je ponownie po

dziatanie urzadzenia.

15 minutach i zrestartowac falownik.
Jesli usterka nie ustapi, nalezy
skontaktowac sie z serwisem firmy
Sungrow.
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Kod usterki Opis Sposob sprawdzania
Poczekad, az falownik powrdéci do
normalnego trybu pracy.
Odtaczy¢ przetaczniki po stronie ACi DC,
Nieprawidtowe a nastepnie podtaczy¢ je ponownie po
078-081 - B . . . . -
dziatanie urzadzenia. 15 minutach i zrestartowac falownik.
Jesli usterka nie ustapi, nalezy
skontaktowac sie z serwisem firmy
Sungrow.
087 Nieprawidtowe 1. Sprawdzi¢, czy potaczenie kablowe po
dziatanie modutu AFD. stronie DC jest prawidtowe, a w razie
Usterka spowodowana potrzeby podjac dziatania naprawcze.
088 powstaniem tuku 2. Jedli usterka nie jest spowodowana
elektrycznego. zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
Alarm wyfaczenia wystepuje, nalezy skontaktowac sie
089 X .
modutu AFD. z serwisem firmy Sungrow.
. Uruchomi¢ falownik ponownie lub
Nieudana ) -
skasowac usterke za pomoca aplikacji.
automatyczna kontrola . . ) .
105 ; . : Jesli usterka nie ustapi, nalezy
zabezpieczen po stronie . . .
o . skontaktowac sie z serwisem firmy
sieciowej.
Sungrow.
1. Sprawdzi¢, czy przewdd sieciowy jest
podtaczony prawidtowo.
2. Sprawdzi¢, czy izolacja miedzy
Nieprawidiowe przewodgm u2|erf1|.ajqcym a przewodem
106 S fazowym jest wiasciwa.
uziemienie. P S
3. Jedli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie
z serwisem firmy Sungrow.
Poczekad, az falownik powrdéci do
normalnego trybu pracy.
Odtaczy¢ przetaczniki po stronie ACi DC,
116-117 Nieprawidtowe a nastepnie podtaczy¢ je ponownie po

dziatanie urzadzenia.

15 minutach i zrestartowac falownik.
Jesli usterka nie ustapi, nalezy
skontaktowac sie z serwisem firmy
Sungrow.
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Kod usterki

Opis

Instrukcja obstugi

Sposob sprawdzania

532-547

Odwrécona polaryzacja
szeregu

1. Sprawdzi¢, czy polaryzacja
odpowiedniego szeregu nie jest
odwrdcona. Jedli tak, odtaczy¢ przetacznik
DCi przy niskim promieniowaniu
stonecznym, gdy prad w szeregu spadnie
ponizej 1 A, przetaczy¢ polaryzacje.

2. Jesli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z serwisem firmy Sungrow.

*Kody od 532 do 547 odpowiadaja
kolejno szeregom od 1 do 16.

548-563

Nieprawidtowy prad
wyjsciowy szeregu

1. Sprawdzi¢, czy odpowiedni modut jest
wihasciwie ostoniety. Jesli tak, zdjac¢
ostone i sprawdzi¢ stan jego czystosci.
2. Sprawdzi¢ modut pod katem oznak
nieprawidtowego starzenia.

3. Jesli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z serwisem firmy Sungrow.

*Kody od 548 do 563 odpowiadaja
kolejno szeregom od 1 do 16.

564-565

Odwrdcona polaryzacja
szeregu

1. Sprawdzi¢, czy polaryzacja
odpowiedniego szeregu nie jest
odwrdcona. Jesli tak, odtaczy¢ przetacznik
DCi przy niskim promieniowaniu
stonecznym, gdy prad w szeregu spadnie
ponizej 1 A, przetaczyc¢ polaryzacje.

2. Jedli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z serwisem firmy Sungrow.

*Kody 564 i 565 odpowiadaja kolejno
szeregom 17 18.

580-581

Nieprawidtowy prad
wyjéciowy szeregu

1. Sprawdzi¢, czy odpowiedni modut jest
wiasciwie ostoniety. Jesli tak, zdja¢
ostone i sprawdzi¢ stan jego czystosci.
2. Sprawdzi¢ modut pod katem oznak
nieprawidtowego starzenia.

3. Jesli usterka nie jest spowodowana
zadng z powyzszych przyczyn i wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z serwisem firmy Sungrow.

*Kody 580 i 581 odpowiadaja kolejno
szeregom 17 18.
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9.2 Konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko uszkodzenia falownika lub powaznych obrazen ciata w przypadku
niewlasciwego przeprowadzania prac serwisowych!

Nalezy zawsze pamietaé, ze falownik jest zasilany zdwdch zZrédet: szeregow

moduléw fotowoltaicznych oraz sieci elektroenergetycznej.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac serwisowych nalezy wykonac

nastepujaca procedure:

* Najpierw roztaczy¢ wylacznik gléwny po stronie AC iustawi¢ wylacznik po
stronie DC falownika w pozycji OFF.

* Odczeka¢ co najmniej 10 minut, az wewnetrzne kondensatory zostana
catkowicie roztadowane.

* Przed wyciagnieciem z gniazda ktéregokolwiek ztacza upewnic sig, ze nie
wystepuje na nim napiecie ani prad.

£\ PRZESTROGA

Nie dopuszczac 0s6b postronnych w poblize miejsca pracy!

Podczas wykonywania polaczen elektrycznych oraz prac serwisowych nalezy
ustawi¢ tymczasowy znak ostrzegawczy lub bariere, aby utrzymacé osoby
postronne z dala.

UWAGA

Nieprawidtowe serwisowanie grozi uszkodzeniem falownika.

Uzywac¢ wylacznie akcesoriow iczesci zamiennych zatwierdzonych przez
producenta falownika. Nie wolno modyfikowa¢ falownika ani zadnego zjego
podzespotow.

Wprowadzenie nieuprawnionych zmian spowoduje uniewaznienie gwarangji
iroszczeh gwarancyjnych, aw wiekszosci przypadkéw bedzie réwnoznaczne
z cofnieciem koncesji. Firma SUNGROW nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane takimi zmianami.
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UWAGA

Wszelkie nieprawidlowosci w dziataniu moga wptywac na bezpieczenstwo pracy
falownika, dlatego nalezy je naprawic¢ niezwlocznie, zanim falownik zostanie
ponownie uruchomiony.

Wewnatrz falownika nie ma zadnych czesci wymagajacych serwisowania przez
klienta. Wrazie koniecznosci przeprowadzenia prac serwisowych nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem lokalnym.

9.2.1 Rutynowa konserwacja

Poz. Sposéb Czestotliwos¢

Czyszczenie Sprawdzi¢ temperature i stan zakurzenia Co szes¢ miesiecy,

instalacji falownika. W razie potrzeby wyczysci¢ maksymalnie co rok
obudowe falownika. (w zaleznosci od
Sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza zapylenia powietrza).

dziataja prawidtowo. W razie potrzeby

wyczysci¢ wlot i wylot powietrza.
Wentylatory Za pomoca aplikacji sprawdzi¢, czy nie Raz w roku.

ma zadnych ostrzezen dotyczacych

wentylatora.

Sprawdzi¢, czy podczas obracania sie

wentylatora nie dobywa sie z niego

nietypowy hatas.

W razie potrzeby wyczyscic lub wymienié

wentylatory (patrz rozdziat ponizej).
Przepust Sprawdzi¢, czy przepust kablowy jest Raz w roku.
kablowy wiasciwie uszczelniony, a szczelina nie jest

zbyt duza. W razie potrzeby ponownie

uszczelnic przepust.
Wykonanie Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody sa Co szes¢ miesiecy,
pofaczen wiasciwie podtaczone. maksymalnie co rok.
elektrycznych  Sprawdzi¢, czy przewdd, zwtaszcza na

styku z metalowa obudowa, nie jest

uszkodzony.

9.2.2 Instrukcja konserwagji

Konserwacja wentylatoréow

Wentylatory znajdujace sie wewnatrz falownika stuza do chiodzenia urzadzenia
w trakcie pracy. Jesli nie pracujg prawidtowo, chtodzenie falownika moze nie by¢
dostateczne, co spowoduje zmniejszenie jego wydajnosci. W zwiazku ztym
z czasem konieczne jest czyszczenie wentylatoréw i wymiana uszkodzonych.
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A NIEBEZPIECZENSTWO

* Przed przystapieniem do konserwacji wylaczy¢ falownik i odlaczy¢ go od
wszystkich zrodet zasilania.

* Wewnatrz falownika nadal utrzymuje sie Smiertelnie wysokie napiecie.
Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych nalezy odczeka¢ co
najmniej 5 minut.

* Wentylatory moga serwisowac¢ wylacznie wykwalifikowani elektrycy.

Procedura postepowania jest nastepujaca:

Krok 1 Wytaczy¢ falownik (patrz rozdziat 8.1 Odtaczanie falownika).
Krok 2 Poluzowac¢ srube na ptycie uszczelniajgcej modutu wentylatoréw.

Krok 3 Nacisna¢ wybrzuszenie na haku zaczepowym, odtaczy¢ ztacze przewodu,
pociagajac je na zewnatrz i poluzowac Srube uchwytu wentylatora.

.

Krok 4 Wyciagnag¢ modut wentylatoréw, wyczysci¢ je miekka szczotka lub
odkurzaczem, a w razie potrzeby wymienic.
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Krok 5 Zamontowac¢ wentylator z powrotem w falowniku, wykonujac procedure
w odwrotnej kolejnosci, i ponownie uruchomic falownik.
Czyszczenie wlotu i wylotu powietrza

W trakcie pracy falownika wytwarzana jest ogromna ilo$¢ ciepta. W falowniku
zastosowano regulowany uktad chtodzenia powietrzem z wymuszonym obiegiem.

Aby zapewni¢ wiasciwg wentylacje, nalezy zadbac o to, aby wlot i wylot powietrza
nie byty blokowane.

Wilot i wylot powietrza nalezy czysci¢ miekka szczotka lub odkurzaczem, a w razie
potrzeby wymieniac.
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10.1 Dane techniczne

Parametry SG33CX SG40CX SG50CX
Wejscie (DC)

Ma'k,s.lnapleae 1100V

wejsciowe PV

Min. napiecie wejsciowe

PV/poczatkowe napiecie 200V/250V

wejsciowe

Zném}onowe napiecie 585V

wejsciowe

Zakres napie¢ MPP 200-1000V

Zakres naplgc MPPfiIa 550-850 V

mocy znamionowej

Liczba niezaleznych

wejs¢ MPP 3 4 >
Maks. liczba

szeregow modutdéw 2

fotowoltaicznych na MPPT

Maks. prad wejsciowy PV 78 A \ 104 A | 130A
Maks..prqd dla ztacza 30A

wejsciowego

Maks. prad zwarciowy DC 120A | 160 A | 200 A
Maks. prad zwrotny oA

z falownika do kolektora

Wyjscie (AC)

Moc wyjsciowa

AC przy 40°C 36,3 kVA 44 kVA 55 kVA
Moc wyjsciowa

AC przy 45°C 33 kVA 40 kVA 50 kVA
Maks. prad wyjsciowy AC 552A 66,9 A 83,6 A
Znamionowe napiecie AC 3/N/PE, 230/400 V

Zakres napie¢ AC 312-528V

Znamionowa
czestotliwosc sieci/zakres
czestotliwosci sieci

50 Hz/45-55 Hz, 60 Hz/55-65 Hz

Znieksztatcenie
harmoniczne
catkowite (THD)

<3% (przy mocy znamionowej)
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Parametry SG33CX SG40CX SG50CX
Sktadowa DC pradu <0,5% wej.

Wspotczynnik mocy >0,99

Regulowany

wspotczynnik mocy

0,8 wyprzedzajacy-0,8 opdzniony

Fazy podawania/fazy

podtaczenia 3/3
Sprawnos¢
Maks.
sprawnosc¢/sprawnosé wg 98,6/98,3% 98,6/98,3% 98,7/98,4%
norm europejskich
Ochrona
Ochrona przed Tak
odwrotnym
podtaczeniem DC
Ochrona Tak
przeciwzwarciowa AC
Ochrona przed pradem

Tak
uptywowym
Monitorowanie sieci Tak
Wytacznik Tak/Nie
DC/Wylacznik AC
Monitorowanie pradu
szeregu modutéw Tak
fotowoltaicznych
Q w trybie nocnym Tak
Funkcja przywracania Opcja
pracy po wystgpieniu PID
Ochrona
przeciwprzepieciowa DCtypull/ACtypull
Dane ogdlne
Wymiary (szer.*wys.*gt.) 702x595%310mm | 782x645%310mm | 782x645%310 mm
Masa 50 kg 58 kg 62 kg
Metoda izolacji Beztransformatorowa
Stopien ochrony IP66
Pobér mocy w nocy <2W

Zakres roboczych
temperatur otoczenia

-30°C do 60°C (>45°C obnizenie parametrow
znamionowych)

Dopuszczalny zakres
wilgotnosci wzglednej
(bez kondensacji)

0-100%

Metoda chtodzenia

Inteligentne chtodzenie wymuszonym obiegiem

powietrza
Maks. wysoko$¢ robocza 4000 m (obnizenie parametréw znamionowych
n.p.m. powyzej 3000 m)

Wyswietlacz

LED, Bluetooth + aplikacja
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Parametry SG33CX SG40CX SG50CX
Komunikacja RS485/WiFi (opcjonalnie)/Ethernet (opcjonalnie)
Typ podtaczenia DC MC4 (maks. 6 mm?)
Typ przytacza AC Zacisk OT lub DT (maks. 70 mm?)
IEC 62109, IEC 61727, IEC 62116, IEC 60068, IEC 61683,
Zgodnos¢ z normami VDE-AR-N 4105:2018, VDE-AR-N 4110:2018, IEC 61000-6-3,
EN 50438

Obstuga sieci Qw try.ble nocnym (op’c'Jo!ﬁaImg), LVRT, HVRT,

regulacja mocy czynnej i biernej oraz regulacja
energetycznych - .

gradientu zmiany mocy

10.2 Zapewnianie jakosci

W przypadku wystgpienia usterki produktu w okresie gwarancji firma SUNGROW
zapewni darmowy serwis lub darmowa wymiane produktu na nowy.

Dowéd

W okresie gwarancji klient musi dysponowac opatrzong data fakturg za zakup
produktu do okazania. Ponadto znak towarowy umieszczony na produkcie musi by¢
nieuszkodzony i czytelny. W przeciwnym razie firma SUNGROW ma prawo odmowy
uznania gwarancji jakosci.

Warunki

* Po dokonaniu wymiany wadliwe produkty zostang przetworzone przez firme
SUNGROW.

* Klient da firmie SUNGROW rozsadny czas na naprawe wadliwego urzadzenia.

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Firma SUNGROW ma prawo odmowy uznania gwarancji jakosci w nastepujacych
przypadkach:

* Gdy uptynat okres darmowej gwarancji na cate urzadzenie/jego podzespoty.
* Gdy urzadzenie zostato uszkodzone w trakcie transportu.
* Gdy urzadzenie zostato niepoprawnie zamontowane, przebudowane lub uzyte.

* Gdy urzadzenie jest eksploatowane w trudnych warunkach srodowiskowych,
wedtug opisu zawartego w niniejszej instrukcji.
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® Gdy usterka lub uszkodzenie sa spowodowane montazem, naprawami,
modyfikacja lub demontazem w wykonaniu ustugodawcy lub personelu
niewyznaczonego przez firme SUNGROW.

* Gdy usterka lub uszkodzenie sa wynikiem zastosowania niestandardowych
podzespotdw lub niestandardowego oprogramowania badz podzespotéw lub
oprogramowania niepochodzacych od firmy SUNGROW.

* Gdy zakres montazu i uzytkowania wykracza poza ograniczenia przewidziane
w odpowiednich normach miedzynarodowych.

* Gdy uszkodzenie powstato pod wptywem niespodziewanego dziatania
czynnikow srodowiskowych.

Wkazdym zpowyzszych przypadkéw, jesli klient zwréci sie  zprosba

o przeprowadzenie konserwacji wadliwych produktéw, firma SUNGROW moze

wedtug whasnego uznania wykonac ptatna ustuge konserwacji.

10.3 Dane kontaktowe

W razie jakichkolwiek pytan na temat tego produktu zachecamy do kontaktu z naszg
firma.

W celu udzielenia jak najbardziej trafnej pomocy bedziemy potrzebowac nastepujacych
informacji:

* Typ falownika
* Numer seryjny falownika
* Kod/nazwa usterki

* Krotki opis problemu

Chiny (HQ) Australia

SUNGROW POWER SUPPLY Co., Ltd SUNGROW Australia Group Pty. Ltd.
Hefei NSW

+86 55165327834 +6129922 1522
service@sungrowpower.com service@sungrowpower.com.au
Brazylia Francja

SUNGROW Power do Brasil Sungrow France — Siege Social
Sao Paulo Paris

+550159 98197824 +33 762899888
latam.service@sa.sungrowpower.com service.france@sungrow.co
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Niemcy
SUNGROW Deutschland GmbH
Minchen

10 Zatacznik

Grecja
Partner serwisowy — Survey Digital
+302106044212

+49(0)89 324914761 .

- service.greece@sungrow.co
service.germany@sungrow.co
Wiochy Japonia
SUNGROW ltaly SUNGROW Japan K.K.
Milano Tokyo
+39 3391096413 +81362629918
service.italy@sungrow.co japanservice@jp.sungrowpower.com
Korea Potudniowa Malezja
SUNROW POWER KOREA LIMITED SUNGROW SEA
Seoul Selangor Darul Ehsan
+827077191889 +6019897 3360
service@kr.sungrowpower.com service@my.sungrowpower.com
Filipiny Tajlandia
SUNGROW POWER SUPPLY Co., Ltd SUNGROW Power (Hong Kong) Co., Ltd.
Mandaluyong City Bangkok
+639173022769 +66891246053
service@ph.sungrowpower.com service@th.sungrowpower.com
Hiszpania Rumunia
SUNGROW Ibérica S.L.U. Partner serwisowy — Elerex
Navarra +40 241762250
service.spain@sungrow.co service.romania@sungrow.co
Turcja

SUNGROW Deutschland GmbH Turkey
Istanbul Representative Bureau
Istanbul

+90 2127318883
service.turkey@sungrow.co

Wielka Brytania
SUNGROW Power UK Ltd.
Milton Keynes

+44 (0) 0908 414127
service.uk@sungrow.co

Stany Zjednoczone, Meksyk
SUNGROW USA

Phoenix

+1833 7476937
techsupport@sungrow-na.com
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